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(“Beauty and Beast”)
(“A Bela e aFera”)

911 napannenbHble cyGTUTPBLI HayyaT Bac roBoputb no-nopryranscku!

MCNONb3OBAHUE 3TUX CYBTUTPOB.

TpeHunpymTech:

1. Pa3anuyatb Ha cnyx nopTyr.peysb (cnywas mp3-3annchb U BUAA TEKCT).
2. Y3HaBatb nepeBog cnoB u ¢pa3 (M3 pyc.TeKcTa, He IUCTas CnoBaphb).
3. Yutatb Benyx, BbipabaTbiBasi NPMBbLIYKY FOBOPUTL NO-NOPTYranbCKHy.

MOPTYTANbCKUN A3bIK PYCCKWUW A3bIK
(BEPA3NNKS)
HOJIb MUHYT 58 cek.
Era uma vez, OpHaxabl, AaBHbIM-AABHO,

num pais distante,

um jovem principe que
morava num castelo brilhante.
Apesar de ter tudo

que desejasse,

o principe era mimado,
egoista e rude.

Mas, numa noite de inverno,
uma velha mendiga

veio ao castelo...
oferecendo uma rosa

em troca de abrigo do frio.

Repugnado pela ma aparéncia da
mendiga,

0 Principe menosprezou

o presente... e mandou a velha
senhora embora.

Ela o advertiu para

ndo se deixar enganar...
pelas aparéncias, pois

a beleza é mais profunda.

Quando voltou a expulsa- la, a
feiura da ancia desapareceu...
revelando uma linda feiticeira.

O Principe tentou se desculpar,
mas era tarde demais.

Ela havia visto que nao existia
amor no coragao dele.

Como castigo, ela o transformou
numa fera horrenda...

e colocou um poderoso feitigo

no castelo e seus moradores.

Com vergonha do seu horrivel fisico,
a fera fechou-se no seu castelo,
com um espelho magico como sua
Unica janela para o exterior.

A rosa oferecida

era uma rosa encantada,
a qual floresceria até
seu 21e¢ aniversario.

Se ele aprendesse

a amar outra pessoa,

e merecesse 0 amor dela
antes da ultima pétala cair,
o feitico seria desfeito.
Se néo, ele seria

fadado a permanecer...

B OAQHOM AaneKon-AaneKkon cTpaHe
B CBOEM BEJIMKONEenHOM 3amke
XU OAWH MONOZON NMPUHL,.

U xo1s1 y Hero Gb1n1o Bee,

0 4YeM TONLKO MOXHO MeuTaThb,
NPUWHL ObIN 3NbIM

136anoBaHHbLIM 3rOUCTOM.

OpHaxabl TEMHON 3UMHEN HOYbIO
K 3aMKy NpuLna cTapas HULEeHKa,
¥ NPeAnoXuna NpuHLy
BOJILIEGHYIO po3y,

3a y6exuLue oT 3UMHEN CTYXM.

MpuHUY He NoHpaBuMncA BUA,

CTapyxu.

OH nocMesncs Hag Helt U ee MOAAPKOM,
... U MporHan

CTapyXxy npoub.

Ho, yxoAas, ctapyxa ckasana:

He Cyaun o NnoanAx no BHellHeMy BUay.
Hacrosiwas kpacorta

Bcerga Haxogutca B aylue.

W korpga oH nporHan ee CHOBA,
YpopacTBo cTapyxu ucyesno 6e3 cneaa,
1 OHa npeBpaTUNachb B MONOAyH
npeKpacHyo BONLWEeGHMLY.

HanpacHo npuvHL MORMA 0 NpoLieHuK,
BonweOHMLa Bugena 4to

B Cepaue NpuHLa HeT MecTa NnioBu.

B Haka3aHMe OHa npeBpaTuna ero

B Y)KaCHO€ YyfoBuULLe

M Hanoxuna 3aknsTume

Ha 3aMOK U ero XxuTtenen.

CTbiaficb CBOErO Y)XacCHOro BUAa,
yypoBuLle 3aKpbINioCb B 3aMKe.
EAWHCTBEHHOM ero CBA3bI0 C BHELUHUM
mupom ctano Bonwe6Hoe 3epkano.

A po3a, BeiCTBUTENLHO,

oKasanacb BOnLeOHON.

OHa gomxkHa Gbina uBecTu 4o Tex nop,
nokKa npuHLy He ucnonuutca 21 rop.
Ecnu oH cMoXeT nonobuTtb Koro-To

1 3aBOOET OTBETHYI NKOOBL [0 TOrO,
KaK ynaget ee nocnegHun NenecTok,
3aKnsATMe ByAeT CHATO.

Ecnu e HeT, TO 40 KOHL|a CBOMX AHEN
NPUHL, OCTaHETCSA YXKaCHbIM

como fera

para a eternidade.

Com o passar dos anos,
ele entregou-se ao desespero...
e perdeu as esperangas.
Afinal, quem poderia
amar uma fera?
ABELAE AFERA
Tudo é igual

Nesta minha aldeia
Sempre esta

Nesta mesma paz

De manha

Todos se levantam
Prontos pra dizer

Bom dia.

-Bom dia.

-Bom dia.

Vem o padeiro com seu tabuleiro
Com paes e bolos pra ofertar
Todo o dia

E sempre assim

Desde o dia em que eu vim

Pra esta aldeia do interior

-Bom dia, Bela.

-Bom dia, senhor.

Aonde vai?

A livraria.

Acabo de ler

uma histéria maravilhosa.
Sobre um pé de feijao

e um gigante e...

Que bom. Marie!

As baguetes! Depressa!

Temos aqui uma garota estranha
Téo distraida la vai ela

Nao se da com o pessoal
Pensa que é muito especial
Chega a ser muito
engragada a nossa Bela
"Bonjour"

Bom dia

Como vao todos?
"Bonjour"

Bom dia

Como vai sua esposa?

Eu quero seis ovos

Séao muito caros

Eu quero mais que

a vida do interior

-Bela!

-Bom dia.

Vim devolver o livro

que peguei emprestado.
-Ja terminou?

-Néo consegui largar.

Tem algo novo?

Desde ontem, n3o.

Tudo bem. Levarei este!
-Esse? Vocé ja leu duas vezes.
-E meu preferido!

Lugares distantes, duelos
arriscados, feiticos,

um principe disfargado...

-Ja que gosta tanto,
é seu.

-Mas, senhor...

-Eu insisto.

-Bem, obrigada.

4yyAoBULLIEM.
Lnu roab!.

OH Bnan B oTyasiHe

¥ NOTepsAn Hagexay.
MoToMmy 4TO, KTO 3ax04eT
nonobuTbL YyaoBuLLe.

KPACABULA 1 YYOOBULLE
ManeHbKui ropoaok,

TUXas AepeByLIKa.

Kaxabiv HOBbIV AeHb

NOXOX Ha NpeAbIayLWUA.
ManeHbkui ropogok

NONOH NPOCTbIX NtoAen,

KOTOpbIe, NPOCHYBLIMCL BaM CKaXyT:
NoGpbin geHb!

[oGpbin geHb!

[o6pbin geHb!

Bor, kak Bcerga, npoxoaut
nekapb CO CBOMMM Oynoykamu.
KaxabIvi HOBbIN AeHb 34eCb
MOXOX Ha NpeAbIayLWUA,

C TeX Nop, KaKk Mbl npuexanu

B 3TOT NPOBMHLMANbHbIA FOPOAOK.
- NoGpbin aeHb, Bennb!

- No6pbIn aeHb, Mecbe!

- Kyna Tbl ngewn?

- B KHWXHYO naBKy.

A npouna
3amevaTenbHy KHUKKY
npo 6060BbIi cTe6enb
U BenuKaHa.
3ameuvatenbHo. Mapu!
BatoHbI! BbicTpee!

Bot nget cTpaHHas geByllKa.

- He yBuauwes ee B komnaxuu!

- B obnakax oHa BuTaet!
HecomHeHHo, cTpaHHas fAeBylLKa

3Ta camas bennb!
- [lo6pbin aeHb!
- [lo6pbin aeHb!
Kak Bawa cembs?
- [lobpbin geHb!

- Kak Bawa xeHa?

- MHe HyxHO wecTb anu!

- 9710 Xe Aoporo cnuikom!
KoHe4HO ecTb k0e-uTo MHTEpecHee,
4YeM NPOBUHLIMANbHAsA KU3Hb.

0, Bennb!

No6poe ytpo!

£ npuwna BepHYTb KHUTY.

- Y xe npoyna?

- la, He Morna oTopBaThCA.

- EcTb elwe 4T0-HMGYAb HOBEHbKOE?
- He co B4epawHero xe aHs!
XopoLo, Toraa s BO3bMy 3TY.

- 31y? Ho TbI Nnpouna ee yxe apaxap!!
- 910 Mos camas noKUMas KHura.
NanbHue Kpasi, oCTpbIe Wnaru,
BOnweOHMUbI,

NPVHUbL...

Ecnu oHa TeGe Tak HpaBuTCH,
TOrAa OHa TBOS.

- Ho, cap...

- fl HacTauBalto.

Hy uto Bbi! Cnacu6o!



Muito obrigada.

Essa garota é tao esquisita
0 que sera que ha com ela?
Sonhadora criatura

Tem mania de leitura

E um enigma para

nds a nossa Bela

Oh,

mas que lindo quadro

Bonbwoe cnacu6o!

Upet! CmoTpH, 04eHb KpacuBas,
HO U OYeHb CTPaHHas.

Y Hee 3aTyMaHeHHbIV B3rnsg.
YTKHynacb B KHUTY ONAATb.
Kakas xe 3aragka ans Bcex

Onsa Hac 3Ta camas bennb!
Motpacatowe!

MocmotpuTe, 3TO MOA camast
nobumas 4YacTb,

NATb MUHYT-03 cek
Quando os dois se encontram
No jardim
E o principe encantado
E ela s6 descobre quem
ele é quase no fim

0 nome dela

quer dizer beleza

Nao ha melhor

nome para ela

Mas por tras dessa fachada

Ela é muito fechada

Ela é metida a inteligente

Nao se parece com a gente

Se ha uma moga diferente é a Bela!

Vocé ndo erra uma, Gaston!
Vocé é o melhor cagador do mundo!
Eu sei.

Nenhuma fera teria

chance contra vocé.

-Por sinal, nem uma garota.

-E verdade, Lefou.

E eu estou de olho naquela ali.
-A filha do inventor?

-Eela!

A garota de sorte

com quem vou me casar.

-Mas ela é...

-A garota mais bela da cidade.
-Eu sei, mas...

-Por isso ela é a melhor!
-E ndo merego o melhor?
-Claro que sim.

-E ndo merego o melhor?
-Claro que sim.

Sim, mas como vai...
Desde o0 momento em que
eu a vi, eu disse:

Desde o0 momento em que
eu a vi, eu disse:

"N&o ha ninguém

igual a ela"

Eu vi logo que ela tinha
A beleza igual a minha
E é porisso que eu
quero casar com ela

La vai Gaston vive sonhando
Monsieur Gaston

E bonitio

Quando ele passa

eu fico arfando

E forte, é broto

E é um solteirao

-"Bonjour". -Pardon.
-Bom dia. -"Mais oui"
-Mas isso é bacon?
-Que belas uvas!

NOTOMY YTO iBOE BCTPEYatoTCA
B cagy.

370 0YapoBaTeNLHOrO NPUHLA,
HO 00 3TOM OHa y3HaeT

TONLKO B KOHLIE KHUTY.

He yauButenbHo, ums ee
O3HayaeT ~'KpacaBuua .

OHa, AecTBUTENLHO,

OYeHb KpacuBa, npaBaa?

[a, oHa Bce xe

KaKas-To CTpaHHasl.

[a, oHa 0YeHb OT Hac OTNUYaeTCA.

W, nmeHHo B 3TOM 0cobeHHOCTbL Bennb!

FacTon! ELle ogvH yaauHbii BeicTpen!
- Tl - ny4wWwmMin B MUpPe OXOTHHUK.

- A1 3Hato.

OT 165 He ycKONb3HET

HU1 OAVH 3Bepb,

HW opHa LoOKa.

- 310 npaega, Nedy.

Ho s xo4y nooxoTuTcs 3a 3ToM.

- 3a aton? [louepbto n3obpertatens?
- UmeHHo 3a Heid...

En noseano

A COOMpaloCh Ha Hell JKEHNTLCA.
Camoi kpacuBoii AeByLUKE ropoAa...
- Ho... OHa...

- 910 1 penaet ee nyuweii!

A pa3Be 51 He JOCTOWH ny4wero?
A pa3Be 51 He JOCTOWH ny4wero?
Da, ga, KOHeYHo Xe,

A pa3Be 5l He JOCTOWH nyyLwero?
[a, fa, KOHeYHo Xxe,

HO KaK Tbl cobupaeLbCs...

Koraa s yBuaen

ee B nepBblii pas,

Koraa s yBuaen

ee B nepBbIii pas,

NOHSAN, YTO B ropoze TONbKO OHa
Takxke KpacuBa, Kak fi.

£ noHsn, yTo B ropoAe TONbKO OHa
TaKXe KpacuBa, Kak 1.

W s obsi3aTensbHO

XeHocb Ha bennb.

CmoTpuTe, NapeHb MeyThbl uaeT!
Mecbe MacToH o4eHb kpacus,
OY4eHb xopoLl.

OcraHoBucb, Moe cepaue!

A ene pbiwy...

OH TaKoW BbICOKMH,

TEMHBII W KpacuBbIN rpyomnsH!

BoH xyp!

No6pbin aeHb!

370 - 6eKoH?!
3amevatenbHbIn BUHOrpag!

-Mais queijo!

-Dez metros!

-Um quilo
-Pardon

-Eu pego a faca
-Quero passar

-0 pao

-Esta velho!

-Ja fede!

-Estao enganados

A vida aqui nunca vai mudar
A vida aqui nunca vai mudar
Eu quero levar Bela

para o altar

Nés nunca vimos

moga tio estranha

E especial essa donzela
Nem parece que é daqui
Pois ndo se adapta aqui
Todo mundo aqui

acha que ela

E filha de um matusquela
Mas todo mundo diz

que ela é Bela!

-0i, Bela.

-Bom dia, Gaston.
Pode me dar meu livro
de volta, por favor?
Como pode ler isto?
Néo tem desenhos!
Algumas pessoas
usam a imaginagao.

Bela, esta na hora de vocé
tirar a cara dos livros...

e dedicar-se a coisas
mais importantes.

Como a mim.

A cidade inteira esta comentando.

Ler nao é bom para a mulher.
Logo ela comegara

a ter idéias e a pensar.

Gaston, vocé é muito primitivo.
Ora, obrigado, Bela.

O que acha de vocé

e eu caminharmos...

até a taverna

para ver meus troféus?

Talvez outra hora.

-0 que ha com ela?

-Esta maluca!

Ele é lindo!

Por favor, Gaston. Nao posso.
Tenho que voltar

para casa ajudar meu pai.
Adeus.

Aquele velho maluco!

Ele precisa de toda a ajuda
possivel!

Nao fale assim do meu pai!
Sim! Nao fale assim do pai dela!
Sim! Nao fale assim do pai dela!
Meu pai nao esta louco.

Ele é um génio!

Papai?

Como foi acontecer isso?
Droga.

Vocé esta bem, papai?

- [lecATb MeTpoB!
- OguH Kunorpamm
- MappaoH!

-Mponyctu Mens!
-Xne6
- OH cTapblit!

KoHeuHo, ecTb Koe-4YTO MHTepecHee,
4eM NPOBUHLMANbHASA KU3Hb.
OHa 6ypet moei xeHom!

CMOTpVITe, BOH OHa MAaeT - AeBYylUKa
CTpaHHas1, Ho 0cobeHHas!

Becbma cTpaHHasn magemyasens!
IPeLHo, 4To OHa

He Takasl, KaK Mbl

No3ToMy OHa cMelwHa 3Ta bennb!

- Npueer, Benneb!

- Mpueer, MacToH!

[acToH, oTaan,

noxanyncTa, MO KHUrY.

Kak Tbl MOXelWb YNTaTb 3Ty KHUTY,
B HeWl e HeT KapTMHOK.

3Haellb, Nloan nHoraa
ucnonb3yT BoobpaxeHue.

Bennb, 3abyab Tbi
nyyiwe npo KHUTK,

1 nogymain o 6onee
BaXHbIX BeLuax,
Hanpumep, 060 MHe.

Becb ropog 3HaeT 06 aToM:
HexopolwLo, YTobbl AeBYyLIKA YMTana.
Y Hee NOABNAOTCA Pa3HbIe MbICTH,
OHa HayuHaeT gymartb.

- [acToH, Tbl - NeWwepHbINA YenoBex.
- Cnacu6o, Bennb.

Kak HacueT Toro, Ytobbl
nporynsaTbes ...

[0 TaBepHbI,

1 nocMoTpeTb Mov Tpoden?

Her, B apyroi pas.
Yro ato ¢ Hen?

Ona cowna ¢ yma!

OH e HeoTpasum!
[acToH, 51 He mory.

£ nonxHa BepHYTLCA
[AOMOW 1 MOMOYb OTLIY.
[lo cBUAaHuS.

JToMy cymacwepwemy CTapuky

BCe BpeMs HyXHa

NoMOLLb.

He cmelt Tak roBopuTb 0 MoeMm oTue!
[a, He cMel TaKk rOBOpUTL O ee OTLe.
Ma, He cMel TaK rOBOpUTL O ee OTLe.
Moi4 oTel He cymacweawui,

OH - reHuiA!

Mana?

Yro TonbKo TBOPUTCA B aTOM MUpe!!!
Yepr!

Mana! Tl B nopagke?



Estou quase desistindo
dessa lata velha!

-Vocé sempre diz isso.
-Desta vez é pra valer!
Nunca farei esta geringonga
cabeca-dura funcionar.

Fara, sim. E recebera o

primeiro prémio amanha na feira.

E sera um inventor
de fama internacional.

Vocé acha mesmo?
Sempre achei.

0 que estamos esperando?
Consertarei essa coisa

em dois toques.
Alcance-me essa

chave perna-de-cachorro.

-Divertiu-se na aldeia
hoje?

-Peguei mais um livro.
Papai, vocé me acha
estranha?

Papai, vocé me acha
estranha?

Minha filha? Estranha?
De onde tirou essa idéia?
Nao sei.

$6 néo tenho certeza

se me encaixo neste lugar.

Néo tenho com quem conversar.
E aquele Gaston?

E bem apessoado.

E bem apessoado, sim.

E grosseiro, exibido e...

Papai, ele ndo é para mim.
Néo se preocupe

porque esta invengao...
sera o comego

de uma nova vida para nés.
Acho que esta pronta.
Entao, vamos tentar.

Al Kak pa3 co6uparoch pacnpolaTbes

C 3TOWM YepTOBOM rpyAoi Mycopa!

- Tbl Bceraa Tak roBopuLlb.

- Ha atoT pas 51 roBopto cepbesHo.
3Ta Tynas KOHCTPYKLUMS

HUKoraa He 6ypeT paboTarb.

Byger, 6yper. U 3aBTpa Ha Apmapke

Tbl NONYYMILbL NePBbI NPU3.
U cTaHewb caMbiM U3BECTHBLIM
usobpeTtarenem B Mupe.

- Tbl BeACTBUTENBHO BEpULLb B 3TO?

- fl Bcerpa B Te6A Bepio.

Torpaa yero mMbl Tepsiem Bpems!
Ceitvac! 1 murom

Hanaxy 3Ty Wwryky!

[ain-ka mHe 3ToT €06... CY0...
cobayblo BepTenkKy, noxanyncra.

- Tbl xopoLo nposena Bpemsi B
ropoake?

- f1 B3AiNa HOBYO KHMTY.

Mana, Tbl TOXeE AyMaelb, 4YTO A
CTpaHHasA?

Mana, Tbl TOXeE AyMaelb, 4YTO A
CTpaHHasA?

Mos poub cTpaHHan?

Yo 3a gypaukue Mbicnn?

Hy, 51 He 3Hat0,

MHe KaxeTcs,

NpocTo 37eCb MHEe He MecTo.

MHe paxe He ¢ keM nooOwWaTbCs.
...A KaKk Hacuet acToHa.

OH KaxeTcA CUMNATMYHbIN NapeHb.

[a, cuMnaTnyHbIN...
U rpy6biit U caMOAOBONbHbIMN...

- Mana, oH He ANs MeHA.

- Hy He nepexuBan!

370 M306peTEHME ...

... ByaeT Hayanom

HOBOIA XU3HU ANA Hac.
Mo-moemy, roToBo.
Hy-ka, gaBaii nonpoGyem.

AECATb MUHYT 00 cex

Funciona!
Funciona?
-Funciona!

-Vocé conseguiu!
Conseguiu mesmo!

Prepare o Philippe, garota!
Estou indo para a feira!
Tchau, papai! Boa sorte!
Tchau, Bela! E cuide-se
durante minha auséncia!

Ja deveriamos ter
chegado.

Talvez tenhamos errado o
caminho.

Acho que eu deveria ter...
Espere ai.

N&o. Vamos por aqui.
Vamos, Philippe!

E um atalho.

Chegaremos la em breve.
Néo pode ser por aqui.
Aonde nos trouxe, Philippe?
E melhor voltarmos.
Calma!

- OHa pabortaer!

- HeyxTo?

- DencreutensHo!
- Monogeu!

Tel caenan ee!

3anpsran ®ununna, geBoukal
A epy Ha sapmapky!

- o cBupanua, nana! Y gaun tebe!

- Do ceBupanua, bennb!
Beperu cebs.

£ nymalo, Mbl yxe BOMKHbI Obl
npuexarb.
Mb1 yT0, He TyAa cBepHYNU?

HaBepHo HyxHo 6bin0...
Hy-ka MuHyTKy!

Her, naBait-ka noegem nyye Tyaa.

MepectaHb, Pununn. 3gecb Mbl
cpexem nyTb

1 ObicTpee foeaeM.

Yro Tam Takoe?

Kyaa Mbi ¢ To60#1 3aexanu, dununn?

[aBai noBopaumBain!
Ycnokoncs!

Calma, garoto!

Calma, Philippe.
Cuidado! Nao!
Cuidado! Nao!

Calma, garoto!

Para tras! Para tras!
Muito bem. Muito bem.
E isso ai. Isso. Para tras.
Calma. Calma.

Nao! Philippe, nédo!
Philippe.

Socorro!

Tem alguém ai?
Socorro! Oi! Qi!

O coitado deve ter

se perdido na floresta.
Fique quieto.

Talvez ele va embora.

Tem alguém ai?

Nem uma palavra, Lumiere.
Nem uma palavra.

Nao queria importunar,
mas perdi meu cavalo...

e preciso de um lugar

para passar a noite.
Orloge, tenha do.

Claro, senhor,

sera bem-vindo aqui.

Quem disse isso?

Aqui!

Onde?

Oi!

Incrivel!

Agora sim, Lumiere.
Excelente. Muito bonito.
-Como se faz isso?
-Solte-me! De imediato!
Pare com isso!

Pare, eu disse!

Senhor! Feche isso

de imediato!

Com licengal

Pego desculpas. E que
nunca vi um relégio que...
O senhor esta
encharcado até a alma.
Venha aquecer-se

perto da lareira.
Obrigado.

Néo, ndo, nao!

Vocé sabe o que o mestre
fara se o encontrar aqui.
Eu exijo que pare onde esta.

Ycnokoiics, moit manbymk!
Ycnokoncs, Gununn!
Beperuck! Het!
ocTopoxHo. Her!
Ycnokomncs!

BbicTpee Ha3ap. Hasap!
Bort Tak, monogeu!
Mosopauusan! Y cnokomcs!
Ycnokomncsa!

®ununn!

®ununn?

On! NMomorure!
Kro-Hubyab, nomorute!

- OH, HaBepHoe,
3abnyaunca B necy.

- Tuwe.

MoxeT ObITb, OH yiiaeT.

3necb kTo-HMOYAb ecTb?

Hu cnoga, Mliombep,

HWU cnoBa.

£ npuxopamnn 6e3 npurnaweHus,
HO Y MeHs1 cOexana nowagsb.

MHe HyXHO rae-HMbyab nepeHoyYeBatb.

- KorsBopg, cxanbcsi Hag HUM.
- Tnwe!

KoHeuHo, Mecbe, 106pO Noxanosarts.

Kro ato ckasan?

- 91 3pgechb.

-Tpne?

Mpusert.

HeBeposiTHO!

Hy Bor, Jllombep, cam BUHOBAT.
Monopgeu! He moxeT 6bITh!

Kak aTo caenaHo?

OTnycTn MeHs HeMeaeHHo!
MepecTaHb!

MepecTaHb, rosopto!

Cap, HemeANeHHO 3aKpoiTe MO
xusot!

Mpowy npoweHus,

NpocTo A HUKOrAa

He BUAEeN roBopsLLMUX YacoB.
Mecbe, Bbl xe

NPOMOKNU [0 HUTKM.

WauTe K orHio,

norpemnTech.

- Cnacu6o.

- O Her, Her, HeT!

BbI 3HaeTe, YTO X035MH CAENaeT,
Koraa yBuauT ero 3aechb!

1 Tpebyto, YTOObLI Thi
OCTaHOBUNCA HeMeAneHHo!

NMATHAOUATb MUHYT 02 cex

Nao, ndo, nao!

Nao na cadeira do mestre!

Nao, ndo, nao!

Nao na cadeira do mestre!

Nao pode ser!

Néo pode ser!

0l3, garoto.

-Que servigo!

-Muito bem!

Isto ja foi longe demais!

Eu mando aqui.

Gostaria de uma taga

de cha, senhor?

Ficara aquecido bem depressa.
Nao! Nada de cha. Nada de cha!
O bigode dele

O Her, HeT, HeT!

Tonbko He B kpecno xo3suHal
O Her, HeT, HeT!

Tonbko He B kpecno xo3suHal
Her, a1 aToro He Buxy!

He Buxy Huyero!

MpuseT, Manbiw!

Kakoe o6cnyxuBaHue.

Hy, nagHo!

370 OYeHb Aaneko 3awno.

§ 3peck rnaBHbIN!

He xoTute nu ropsavero
yaiiky, cap?

OH MrHOBEHHO Bac COrpeerT.
Hukakoro yas! Hukakoro vas!
Tak wekoTHo! Y Hero ycbl, MaMa.



faz cocegas, mamae! Cocegas?

0i. Nao!

-Ha um estranho aqui.
-Mestre, deixe-me explicar.
O cavalheiro estava

perdido na floresta.

Estava com frio e molhado...
Mestre, gostaria de
aproveitar para dizer...

que fui contra desde o inicio.
Foi tudo culpa dele.

Tentei impedi-los.

Mas me ouviram? Niao, ndo...

Quem é vocé?

0 que faz aqui?

Eu me perdi na floresta e...
Vocé nao é bem-vindo aqui!
Desculpe.

0 que vocé esta olhando?
-Nada.

-Entao, veio ver a Fera, ndo?

Por favor,

nao quis importunar.
Precisava de um

lugar para ficar.

-Darei um lugar para voce.
-Nao, nado! Por favor! Nao, nao!

Puxa, a Bela tera uma grande
surpresa.

Nao é, Gaston?

Sim. Este é seu dia de sorte.
Gostaria de agradecer a todos
por virem a meu casamento.
Primeiro, é melhor

eu pedi-la em casamento.

E vocé, Lefou, quando a Bela
e eu sairmos pela porta...

Eu sei. Eu sei.

Mando a banda tocar!

-Ainda nao!

-Desculpe.

Gaston. Que surpresa agradavel.
Nao é?

Estou cheio de surpresas.
Bela, ndo ha uma garota
nesta cidade...

que néo gostaria

de estar em seu lugar.

Chegou o dia...

Chegou o dia dos seus
sonhos virarem realidade.
Chegou o dia dos seus
sonhos virarem realidade.

0 que vocé entende

dos meus sonhos, Gaston?
Muito. Veja. Imagine s6.

Uma cabana ristica de caga.
Minha caga assando ao fogo,
minha esposa

massageando meus pés...
enquanto os pequenos brincam
com os caes no chao.

-Teremos seis ou sete.

-Caes?

Nao, Bela!

-Garotos fortes, como eu!
-Imagine sé.

E sabe quem sera essa esposa?

Mpusert.

3nechb vyxon!

Xo351H, faiTe MHe 00 bACHUTD.
310T rocnoaunH 3abnyauncs

B Necy ...

OH 3amep3 ¥ NPOMOK.

Xo3suH, 1 xouy cka3aTb Bam,

A 6bin NMPOTUB 3TOro C camoro Ha4ana.

£l NbiTancsA oCTaHOBMUTDL MUX.
Ho pa3Be oHu
MeHs nocnywanu? Her, HeT, HeT.

Kto Tb1?

Yro Tbl 3a€CH AeNnaewb?

- f1 3abnyauncs B necy W...

- Tebs ctopa He 3Banu!
MpocTute.

- Ha yto Tb1 ycTaBunca?

- Hu Ha uTo0...

Tak Tl npuwen nornasetb
Ha YypoBuwe?

Hert, noxanyucra.

$1 He XOTen HUKOTO 06MAETL.
MHe npocTo HyxHo 6bino
rae-HudyAb NnepeHoYeBathb.
- Xopowo. A1 gam mMecTo Ans HoueBkm!
- O, Hert. Moxanyncra!

Kakow ctopnpu3s xaeT Bennb.

- Oa, MacToH?

- Ara, 3T0 ee CYaCTMBbIN AeHb.
Bonbuoe cnacubo BceM 3a To,
YTO NPULLNU Ha MO CBafLOY.
CHavana,

A noiay caenaro npeanoxeHue.
A 161, Iledby, korga s v Bennb
BbINgeM 13 3TOW ABEPY...

A 3Halo, 3Hal.

£ pato 3Hak opkectpy!

- la He cewvac!

- Mpouwy npouieHus.

[acToH, KaKoi NPUATHLIN cropnpu3!
[a 4T0 Tbl roBOpUILL?

£ Becb 13 clopnpusos!

3Haews, Bennsb, B ropoge

He HaNgeTCcA HN OQHON AeBYLUKM,
KoTOpas He MeuTana Obl cerogHs
OKa3aTbCA Ha TBOEM MecTe.

710 AeHb... MM...

CeropgHs cOyayTca Bce

TBOW MeuThI.

CeropHs coyayTcs Bce

TBOW MevThI.

Y10 ThI 3HaELWb O MOMX MeYTax,
[acToH?

MHoro yero! MpeacraBb: npocToM
OXOTHUYMI JOMMK, MOSI CBEXasi
[0o0bIYa XKapuTCA Ha OrHe...

Mos maneHbKas KeHyLka
MaccupyeTt MOU HOru,

B TO BpeMs KaK AeTULIKN UrpaloT
Ha nony ¢ cobakamu.

- Ux 6ypeT wecTb unu cemb!

- Cobak?

- Her, Benneb,

pocnbix napHew, kak !

- Hy, Hapo xe.

- U 3Haelwb, KTO GyAeT Moeto eHon?
- lan nopgymarb...

-Deixe-me pensar...

-Vocé, Bela!

Gaston, estou... sem palavras.
Néo sei o que dizer.

-Diga que se casara comigo.
-Sinto muito, Gaston, mas...
mas nao merego vocé.

Entao, como foi?

A Bela sera minha esposa,
pode apostar nisso.
Nervosinho!

Ele ja foi?

Da para acreditar?
Pediu-me em casamento.
Eu! Esposa desse grosso,
cabeca oca...

Madame Gaston

Casar com ele

Madame Gaston

Ele se engana

Jamais serei

Esposa dele

Eu quero mais que

a vida provinciana

Quero viver num mundo
Bem mais amplo

Com coisas lindas para ver
E o que eu mais desejo ter
E alguém pra me entender

Tenho tantas coisas pra fazer!

Tbi, Bennb!

FacToH, fl... y MeHs HeT cnoB...

£l NnpsAMO He 3Halo, 4YTO CKa3aTb...
Ckaxu, YTo BbliifeLb 33 MeHs 3amyx!
M3BuHK, FacTOH, Ho...

A1 NPOCTO He AOCTOMHA Tebs.

Hy, kak? Kak Bce npowno?
Bennb 6yaet moeto xeHou!

He cmeliTe MHe nepeunTb...
0O6uguus!

OH ywen?

Bkl npeacTaBnseTe, oH npocun,
MeHS BbINTU 32 HETO 3aMyX.
Y100bI 51 GbINa XeHON aTOro
CKy4HOro, 6e3Mo3roro... Tuna.

Mapgam FacToH.
MpeacraBnsere?

Mapam acToH...

€ro ManeHbKas xeHa!

Her, cap!

Tonbko He f1.

MHe HyXXHO HamHoro 6onblue,
4yeMm 3Ta NPOBUHLUMANbHAA KU3Hb.
£l X0y NpUKNIYEHUI

Ha OrPOMHbIX MPOCTOpaXx.

£ MHOrOroO X04y,

4TO He MOry onucaThb.

U 6bino 6 3popoBo,

ecnu Obl KTO-TO MOHMMan MeHs.
£ xouy TaK MHoro cgenartb!

OBALLATb MUHYT 02 cek

Philippe? O que esta fazendo aqui? ®ununn, yto Thbl 3aeCb Aenaewb?

Onde esta o papai?

Onde? O que aconteceu?
Temos que encontra-lo!

Vocé tem que me levar a ele!
Que lugar é este?

Por favor, calma!

Calma.

Papai!

Nao podia ficar

em siléncio, podia?

Tinha que convida-lo para ficar.
Servir cha para ele.

Senta-lo na poltrona do mestre.
-Acariciar o toto.

-S6 estava sendo hospitaleiro.
Oi! Tem alguém ai?

Oi!

Papail Papai?

Vocé esta aqui?

Mamae! Tem uma

garota no castelo!

Ora, Zip, ndo o deixarei
inventar tamanhas histoérias.
-E verdade! Eu a vi!

-Nem mais uma palavra.
-Mas...

-Para o banho.

Uma garota!

Vi uma garota no castelo!
Viu? Eu disse!

Irresponsavel, descuidado,
surdo, boca-aberta...

Papai?

Viu isso?

-E uma garota!

-Sei que é uma garota.

Nio entende? E ela!

A garota por quem esperavamos!
-Veio desfazer o feitico!

Arpge nana?

I'ae oH? Y10 ¢ HUM cnyyunock?
Hapo HaiiTu ero.

Tbl BOMKEH OTBE3TU MEHS K HEeMy.
Yro 3To0 32 MecT0?

®dununn, TUwWwe, TUWe.
CT1oAATb...CTOATh...

Mana?

He mornu nomonuarb, ga?

HyxHo GbIno ero npurnacutb
NpeanoXxuTb eMy Yalo, yCaauTb ero
B KPecro X03s1Ha, nomrpatb ¢
cobakou?

£ npocto xoten 6bITb FOCTENPUAMHBIM.
An! EcTb 3pechb KTO-HUOYAL?

MNana,

Thbl 3gecb?

Mama!

B 3amke peByuika!

Tak, Yun He BbigyMbIBai
BCAKWUX rMynbIX uctopun!

- NpaBpa, mama, 51 ee Bugen!

- Hu cnosa 6onbwe!

-Ho...

[aBsait, none3sau! B 6ak!
DeByuwika!

£l Bugena peBywKy B 3amke!
£l xe roBopio Tebe!
...0e30TBETCTBEHHbIN, TYTOYyXWid,
HanneBaTenbCkui, pacxnabaHHbIN!
MNana?

Tel BUgen?

- 0! 370 peBywka!

- £ 3Hato, YTO 3TO AEBYyLIKa.
[la 3To peByLKa,

KOTOPYH Mbl BCE TaK XAanu.
Tenepb OHa CHUMET 3aKnATHE.



-S6 um minuto! S6 um minuto.
Papai. Papai?

Oi! Tem alguém aqui?
Espere! Estou procurando
meu pai! Eu...

Engragado, eu podia jurar
que havia alguém.

Tem alguém aqui?

Bela?

Papai!

-Como me encontrou?
-Suas maos estao geladas!
Temos que tira-lo daqui.

Bela. Quero que vocé saia daqui.

Quem fez isso com vocé?
Nao ha tempo para explicagées.
Vocé deve partir. Agora!
-Nao deixarei vocé!

-0 que esté fazendo aqui?
-Corra, Bela!

-Quem esta ai?

-Quem é vocé?

-0 mestre deste castelo.
Vim buscar meu pai.

Por favor, solte-o.

Nao esta vendo?

Ele esta doente.

Entéo nédo devia

ter entrado aqui.

Ele podera morrer!

Por favor, farei qualquer coisa.
Nao ha nada que possa fazer.
-Ele é meu prisioneiro.
-Deve haver um jeito de eu...
Espere!

-Aceite-me no lugar dele.
-Vocé?

Vocé tomaria o lugar dele?
Bela, ndo? Vocé nao sabe

o que esta fazendo!

Se tomasse,

voceé o soltaria?

Sim.

Mas deve prometer

que ficara para sempre.
Venha para a luz.

Néao, Bela!

Nao a deixarei fazer isso!
-Tem minha palavra.

-Feito!

Nao, Bela. Ouga. Sou velho.
Ja vivi minha vida.

Espere.

-Bela!

-Espere!

Nao, por favor!

Poupe minha filha! Por favor!
Ela ndo é mais

preocupagao sua!
-Levem-no a aldeia!
-Solte-me! Por favor, solte-me!
Solte-me!

Por favor!

Por favor!

-Mestre.

-0 qué?

Ja que a garota ficara
conosco por tanto tempo,
pensei que talvez

queira lhe oferecer...

um quarto mais confortavel.
Por outro lado, talvez nao.
Vocé nem deixou

Mopoxan, nogoxan!

Mana... Mana?

9! EcTb 3pecb KTO-HUOYAL?
Mocnywaire, A My

cBoero nany. 4 ...

CTpaHHo, 5 yBepeHa,

YTO 34€eChb KTO-TO €CTb...
EcTb 3aecb KTO-HUOYAbL?

- bennb?

- Mana!

Kak Tbl MeHs Hawna?

Y 1e65 Takue xonogHbIe PyKu.
Celtyac s ocBOGOXY Te6S.
BbicTpee yxoaum oTctoaa.

Kto ato cgenan?

- 00BACHATBL HET BPeMEHU. Yxoau.

- 1 He ynpy. A1 He ocTaBnio TEOA.
Tbl yTo 34€Ch Aenaewb?

Kro 3gecb? Bbl kT0?

X03Au1H 3amka.

£ npuwna 3a Moum oTLOM.
Moxanyucra, oTNycTUTE €r0.

- Pa3Be Bbl He BUguTe, 4TO OH OOMEH.
- OH He JonmxeH ObIn 3axoauThb croaa!
Ho oH moxeT ymepeTb.
Moxanyucra, A caenato YTo yrogHo!
Thbl HUYEro He MOXeLb caenaTtb.

OH - MOJ NNEHHMUK.

Ho Begb MOXHO Xe Kak-TO NOMOYb...
Cron!

Bo3bMu MeHsi BMeCTO Hero!

Te6sa? Tbl cornacHa 3aHsTb €ro MecTo?
Het, Bennb, Tbi He 3Haelb,

YTO Aenaelub.

- Ecnu 51 cornawycs, Bel otnyctute
ero?

- fa.

Ho Tbi BonxHa obewwaTtb MHe
ocTaTbCs 34ech HaBcerga.
BbinguTe Ha cBerT.

Hert, Bennb, 51 He pa3peLato Tebe
3Toro genarb!

- A1 pato Bam cnoBo.

- NoroBopunuco!

Hert, Bennb, nocnywan MeHs.

A yxe cTap, f NPOXMN XU3Hb.

- MocTon!

- bennb!

Het! NoxanyicTa, nowaaute Mmoo
aouyb!

OHa 6onblue He TBOSA 3a6oTa.
OTBe3uTe ero B AEPEBHIO.
Bbinyctute mens!

Moxanyncra! Momorure!

- Xo3suH!

-Yro?

Hy, pa3 yx geByLiKa ocTaHeTcA

C HaMM Ha KaKoe-To Bpems,

A nogyMar, MoOXeT OblITb,
NpeAnoXuTb el KOMHaTy noyzooHee?
Hy, a c apyromn cTopoHbl,

MOXET ObITb, U He CTOUT.

BbI gaxe He NO3BONUNK MHE
nonpowarbca ¢ oTuyom!

A ero 6onbLue HUKorAa He yBUXKY!

£l paxe He ycnena ¢ HuUM nonpouarbcs!
£l npoBoXy Te6sA B TBOKO KOMHaTYy.

B moto komHaty? A pymana...

- Tbl X04elWwb ocTaThCA B OawHe?

- Her.

Torga uau 3a MHOM.

CkaxuTe e YTo-HNbYAb.

que me despedisse.
Nunca mais o verei.

E ndo pude dizer adeus.
Levarei vocé a seu quarto.
Meu quarto? Mas pensei...
-Vocé quer ficar na torre?
-Nao.

Entdo, siga-me.

Diga algo para ela.
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Espero...

que goste daqui.

O castelo é seu lar agora.
Pode ir aonde quiser,
menos a ala oeste.

-0 que ha na ala...

-Esta proibido!

Agora, se precisar de algo,

meus serventes a atenderao.

Convide-a para jantar.
Vocé jantara comigo!
Isso ndo é um pedido!
Quem ela pensa que é?
A garota mexeu

com o homem errado.
Ninguém diz ndo

para o Gaston.

-Vocé tem razao!
-Dispensado. Rejeitado.
Humilhado em publico.
E mais do que

posso suportar.

-Mais cerveja?

-Para qué? Nada ajuda.
-Fui desonrado.

-Quem, vocé? Nunca!
Gaston, vocé tem

que se recompor.

Nao me conformo

em vé-lo, Gaston

Triste e desanimado
Qualquer um quer

ser vocé, Gaston
Mesmo que mal-humorado
Ninguém nesta aldeia

é tao respeitado

Nao ha quem

te possa enfrentar
Ninguém aqui

¢ tdo admirado
Ninguém aqui

¢ tdo admirado

E ndo ha quem nao
queira te imitar

Nao ha igual a Gaston
Nem melhor que Gaston
Nem pescogo mais grosso
que o teu, oh, Gaston
Nesta aldeia ninguém

€ tdo homem

Modelo de perfeigdo

Se ha valentes

aqui todos somem

Pois quando vocé briga
poe todos no chao

Nao ha igual a Gaston
Mais heréi que Gaston
Nao ha queixo mais
masculo que o de Gaston
Sou um tipo de homem
impressionante

Mas que machédo é Gaston
No bar, na rua

Na praga ou na rinha

Al Hagetocb, YTO Tebe

3[ecb NOHPaBUTCA.

3T0T 3aMOK Tenepb TBOI AOM.
MoxeLwwb xoanTb, KyAa yrogHo,

- KpOMe 3anagHoro Kpbina.

- A yt0 Tam?

Tam 3anpeweHo!

Ecnu Tebe uTo-HMOYAL OyAeT HyXHO,
Mou cnyru Tebe nomoryT.
Mpurnacute ee Ha yXuH.

Tbl npucoeanHNLIBLCA KO MHE 3a
yXuHoM!

3710 - He npocb6al

[la KTo OHa TaKasi, a?

C kem OHa cBfi3anacb!

- Hukro He roBoput lacToHy “"HeT !
- YepToBCKM npaBunbHo!

Ortkasana. YHu3una npeg Bcemu.
310 bonblwue, yem 1 Mory BbiTepneTb!
- Ewe nuea?

- 3auem? He nomoxer. 51 ono3opeH.
Kro? Tbi?! Hu B koem cnyuyae,
FacToH, coGepuch, B KOHLIE KOHLIOB.
Bo3bmu cebs B pyku. MHe He HpaBuTCS,
Korga Tbl FpyCTULLb.

[la no6on 3aeck xoten Obl

ObITb NOXOX Ha Tebs, MacTOH.

B ropope Bce BocxuwawTes
TONLKO TOGOM.

Tl - BceoOwmit niodbumell.

W BnonHe NoHATHO, NoYemy.

W BnonHe NoHATHO, Noyemy.

Het xutpee acToHa,

HeT GbicTpee [acToHa,

HW Y KOTO HET TaKoW TONCTON LeH,
kak y FacToHa.

U kak oH xopoLuo cTpenser.
Cnpocu nto6oro, u Bce CKaxyT,

Y70 OHM XOTAT ObITb NOXOXMMU Ha
TebA.

Kakon nogGopoaok y MacToHa.

[a, perncTBUTENLHO,

A 60NbLWION U CTPALIHbIN.

lacToH nyuwe Bcex!

FactoH nyuwe Bcex! U cunbHee Beex!
Da.

OH OrPOMHbII U CUITLHBIMN.

BuauTe, Kakue y MeHsi MyCKynbl.
OH TaKoi yMHbIiA, Haw acToH.

1 5 Becb NOKpLIT BONOCaMMU.

1 kak oH xopoLo nntoercs.

Korga 51 6b1n ManbYukom,

A Kaxaoe yTpo cbepan

Mo NATb AeCATKOB AuL,

4T0ObI BbIpPacT NoGonbLUe.

A Tenepb 51 cbepa

Mo LWeCTb AECATKOB SINL,

4T0ObI ObITH OrPOMHBIM, Kak 6yinBon!
lacToH nyywe Bcex!

[acToH cunbHee Beex!

A ckonbKo youn s oneHe.

Kakow 51 0XOTHMK npeKkpacHbIN!

Tbi cambin nyywmia, MacTow!
Momorure!



No bar, narua

Na praga ou na rinha
Gaston é o melhor

e o resto é florinha
Ninguém enche o Gaston
Ninguém vence o Gaston
Numa briga ninguém
morde mais que o Gaston
Ele é forte

e tdo musculoso

Tenho muque

para dar e vender

Seu defeito

é ser orgulhoso

Verdade, sou todo peludo
néo vou esconder
Ninguém bate em Gaston
Nem combate Gaston
Ninguém cospe a distancia
melhor que Gaston
Vejam como sou bom
numa cusparada

Venceu o Gaston!

Duas duzias de ovos
comi todo dia

Pois eu sempre quis

ser bem fortao

E com cinco duzias

que como hoje em dia

Eu fiquei maior

que um carro¢ao

Bom de caga é Gaston
Bela raga é Gaston

Bela raga é Gaston
Ninguém monta a cavalo
melhor que Gaston
Tenho caga empalhada
por toda a casa

Ele é o maior Gaston!
-Socorro! Alguém me ajude!
-Maurice?

Por favor! Por favor!
Preciso da sua ajuda.

Ele a pegou!

Ele a trancou na masmorra!
-Quem?

-A Bela! Temos que ir!
Nao ha tempo a perder!
Devagar, Maurice.

Quem trancou

a Bela na masmorra?
Uma fera! Uma fera
horrivel, monstruosa!
-Uma fera grande?
-Enorme!

Com um focinho feio

e comprido?
Horrendamente feio!

-E garras afiadas e cruéis?
-Sim, sim! Vao me ajudar?
Muito bem, velho.
Ajudaremos vocé.
Ajudarao?

Muito obrigado.
Obrigado. Obrigado.
Muito obrigado.
Obrigado. Obrigado.

0 velho e louco Maurice.
Sempre nos faz rir.
Velho e louco Maurice?
Velho e louco Maurice.
Lefou, eu estive pensado
-Cuidado com isso

-Eu sei

Moppuc?

Momorute! OH noxutun ee,

¥ OH 3anep ee B GawHe!

- Koro?

- Bennb!

MbI BOMXHbI UATK.

Henb3s TepATb HU MUHYTBI.

Tuwe, Moppuc.

Kro 3anep bennb B TeMHuue?!
Yynosuuie! Y xacHoe yynosuuie!

- OyeHb Gonblwoe yyaoBuLLe?

- OrpomHoe!

- C AnNuHHOM oTBpaTUTENbHOW MOPAOI?
- Y XacHo oTBpaTuTenbHon!

- C OrpoOMHbIMM OCTPBLIMU KNbIKaMn?
- 0a! fa!

- Bbl MHe nomoxeTe?

- XopoLuo, cTapuk, Mbl nomMoxem Tebe.
Mpaspa? Cnacubo...Cnacubo...
Mpaspa? Cnacubo...Cnacu6o...

- Crapbiit neux Mopuc,

- C Hum cnnotwHas ymopa!

Crapbint neux? A?

Crapbint ncux?

Nedvy, 2 TyT Aymato...

- 9T0 04EHb OMAcHOe 3aHATHE.

- §1 3Hato.

Ho atoT 6e3ymHbIN cTapuK...
Bce-Taku otey Bennb, Tak?

Pasyma y Hero eaBa-eaBa...

Y MeHs WapuKu B ronioBe BepTATCA
KaK TonbKO 51 ero yBugen.

C nomoLbIo 3TOr0 CymMacllueALwero...
MoMHuwW b, 5 obewwan

XeHuTbCs Ha Bennb,

1 Tenepb A MOHAM, Kak 3To cAenartb.
-Ecnu a...

-0a?

- Torpga mbl...

- Het!

- Cornacurtcs nu oHa?

- OTtrapan...

- Tenepb A nonsn!

- Mownu!

HeT Takux MHTpUraHoB., kak acToH.
M Taknx xutpeuoB kak MacTon!
CKopo MbI BbiNbeM Ha ero cBagboe!
Yro 3a napeHb 3ToT MacToH!
Heyxenu MHe HUKTO He NOMOXET?

- Kto Tam?

- Muccuc Morre.

£ nogymana, MOXeT ObITb,

Bam 3axouetcs va?
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A cabega do pai
de quem amo

Cada dia se torna

mais louca

Minha mente ficou
funcionando

Quando olhei para

esse pobre insano
Como eu quero casar
com a filha do velho
Como eu quero casar
com a filha do velho
Comecei a armar

0 meu plano

-Se eu...

-Sim?

Entao, nés...

Nao! Ela...

-Adivinhe.

-Agora eu entendi!
Vamos la!

Bom de trama é o Gaston
Quando ama, o Gaston
Para explorar um maluco
s$6 mesmo o Gaston
Muito em breve

teremos o casamento
Do nosso heroi

Gaston!

Ninguém vai me ajudar?
-Quem é?

Pensei que gostaria

de uma taga de cha.
Mas vocé é... é...
-Cuidado.

-Isto é impossivel.

Sei que é.

Mas ca estamos nds.

Eu disse que ela era
bonita, mamée. Nao foi?
Esta bem, Zip. Ja chega.
Devagar. Nao derrame.
Obrigada.

Quer me ver

fazer um truque?

Zip!

Desculpe.

0 que vocé fez foi

Todos achamos isso.
Mas perdi meu pai,
meus sonhos, tudo.
Anime-se, filha.

Tudo vai dar certo.
Vocé vera.

Veja s6. Eu aqui
batendo papo...
enquanto o jantar
esta por fazer.

Zip.

Tchau!

Bem, como vamos vesti-la
para o jantar?
Vejamos o que tenho
nas minhas gavetas!
Que vergonha!

Aqui esta!

Ficara deslumbrante!
E muita gentileza sua,
mas nao vou jantar.

E muita gentileza sua,
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-E a Madame Samovar, querida.

de muita coragem, querida.

[a, Ho Bbl xe...

- On! OcTopoxHee!

- Ho atoro He MoxeT ObITb!

£l 3Halo, HO YTO Xe Aenarb.

1 e roBopun, 4To OHa KpacuBasi.
NapgHo, Yun. Mpekpatu!

He Toponuchb, a To 4ai pasonbelb.
Cnacwub6o.

Xoyewb, dokyc nokaxy?

Yun!

Oii! U3BuHuTE.

Tbi xpabpo noctynuna, goporywa.
Mb1 Bce Tak cunTaem.

Ho s notepsna otua, Mou meuTtbl. Bee!
He roptoit, auTs moe.

B koHLue KOHLOB, BCe OyAeT XopoLLo.
Bot yBuauwb. Mocnywain mews.

£ Bce 6bonTato, 6onTalo,

a eLue Hago YXNH rOTOBUTb.

Yun!

Moka.

Tak, a uto Teb6e 0AeTb Ha YXKUH?
[laBaiiTe NOCMOTPUM, YTO y MEHS €CTb.
Oii! Monb. Kak He yao6Ho.

Bort 3t10. OHO TeGe o4eHb nogoaeT.
Cnacu6o0, HO 5 He NoWAY Ha YXWH.
Ho b1 gomxHa!

Kywatb nopaHo.

Moyemy oHa Tak gonro?

A npukasan ei cnycTutbes!
Moyemy oHa He npuwna?
HabepuTecb TepneHus, cap.
[eBywika notepsana oTua

1 cB0o6OAY B OAUH AEHb.

Xo3auH, Bl He gymanu, 4To aTa
[eBylLKa MOXET pa3pyWnTb 3aKNATbLe?
Hy, koHeuHo, ayman. f xe He aypak.
OTnuyHo.

BbI BnobnsieTech B Hee,

OHa BnioGnsercs B Bac,

U 3aKNATbA Kak He 6bIBano.

K nonyHouu Mbl cHOBa cTaHeM
nioabLMu.

[a Her, lliombep, Bce 3TO
NPOMCXOAUT He TaK ObICTpo.

Ho po3a yxe Hayana onapartb!
BecnonesHo.

OHa Takas kpacuBas, a A...
Mocmotpute Ha MeHs!

[a, Ho BbI AomkHbI caenathb Tak,
4yToObI OHa nontoduna Bawy aywy.
1 He 3Hal0, KaK 3TO caenaThb.

[ins Havyana Hago

npusecTy cebs B NOpPAJOK.

Hy-ka BcTaHbTe npsiMo.
MonbIiTaTech BecTH cebs

KaK [KEHTNbMEH.

Korga oHa Boiiger,

BCTpevaliTe ee pagoCTHOM YNbIOKOM.
Ho Tonbko He ucnyraite

GeHyl0 feBOUKY.

- Y onBuTE ee CBOMM OCTPbIM YMOM.
- Ho ByabTe HeXHbIM.

- OcbinbTe ee KOMNUMEHTaMM.

- Ho ByabTe nckpeHHw.

W npu aTom KoHTponupyiTe

CBOI TemnepameHT!

Bort 1 oHal

Bort 1 oHal

Do6Gpbiii Beuep!



mas nao vou jantar.

Vocé tem que ir!

0 jantar esta servido!

Qual é a demora?

Eu disse para ela descer.
Por que ainda néo chegou?
Tenha paciéncia, senhor.
A garota perdeu seu pai

e sua liberdade,

tudo no mesmo dia.
Mestre, ja pensou

que talvez esta garota...
-possa desfazer o feitico?
-Claro que sim!

-Nao sou nenhum idiota.
-Otimo.

Entdo vocé se apaixona
por ela, ela por vocé...

e "puf", o feitico se desfaz.
Amanha a meia-noite
seremos humanos.

Néao é tao facil assim, Lumiere.
Essas coisas demoram.
Mas a rosa ja comegou

a murchar.

E inutil.

Ela é tdo linda e eu...
Olhem para mim!

Vocé tem que ajuda-la

a ver além de tudo isso.
Vocé tem que ajuda-la

a ver além de tudo isso.
Néo sei como.

Pode comecar fazendo-se
mais apresentavel.
Endireite-se.

Aja como um cavalheiro.
Sim. Quando ela entrar, dé um
sorriso cativante, agradavel.
Vamos, mostre-me um sorriso.
Mas nao assuste a coitada.
Impressione-a com sua
esperteza afiada.

-Mas seja carinhoso.
-Cubra-a de elogios.

-Mas seja sincero.

-E acima de tudo...

Deve controlar

seu temperamento!

Ai esta ela!

Boa tarde.

-Bem? Onde esta ela?
-Quem?

-Bem? Onde esta ela?
-Quem?

A garota. Sim, a garota.

Na verdade, ela esta

no processo de...

Devido as circunstancias...
Ela néo vira.

0 qué?

Exceléncia! Sua Graga!
Eminéncia!

Nao seja impulsivo!

Eu pensei que tivesse

Ihe dito para vir jantar!
Nao estou com fome.

Saia ou derrubarei a porta!
Mestre, posso estar enganado,
mas acho que essa...

ndo é a melhor forma

de conquista-la.

Por favor. Tente

ser um cavalheiro.

Hy? l'ge oHa?

Kto?

A...peByLiKa... AX Aa, oHa...
06cTOATENbLCTBA TaK CKNaAbIBAKOTCS...
B 00LieM, OHa He npuaer.

Yro?

Bawe BbicoyecTBo, Bawe
BbicoyecTBO!

Momunyite! He 6yaem cnewuts!

£l Benen Te6e cnycTMTbCA BHU3 K
YKuHy!

A He ronogHa...

Bbixogu, unu A Bbinomato asepsb!

£l mory 6bITb He npaB, HO ATUM NyTeM

He 3aBOeBaTb PacnonoXxeHUsa AeBYLUKU.

Monpo0yiiTe ObITb MKEHTNLMEHOM.
Ho oHa...takas...ynpamas!

Msrye, HexHee...

- Tbl nonpewsb yxMHaTL?

- Her.

ByabTe BeXNUBHI...

MHe pocraBuT 6onbluoe
YAOBONbLCTBME,

€cnu Bbl CO MHOIA NOYXUHaeTe.

- Mb1 roBopum “"noxanyicra .

- Moxanyiicra.

Hert, cnacu6o.

- Tbl He CMOXeLb CUAETHL TaM BEYHO.
- Cmory.

Hy, xopowo, ronogai!

Ecnu oHa He G6yaeT ecTb CO MHOWA,
TO OHa He byaeT ecTb BooGLye!

[a, He o4eHb 300POBO NONY4UINOCH.
NMombep, cToi y ABepent, 1 coobLyai
MHe 0 Manenwmnx n3meHeHusx!

BbI MOXeTe paccunTbiBaTbh

Ha MeHs1, MOM KanuTaH!

JNagHo, a Mbl noiiaeM NoKa BHU3.

A npowy ee no-xopoLuemy,

a OHa OTKa3blBaeTcsl.

Yro 51 gonxeH aenatb? YMonaTh ee?
Mokaxu MHe peByLKy!

Ho x035MH He Tak yx nnox,

ero Hago ToNbKO y3HaTb MonyvLue.
He xouy s ero y3HaBatb nonyvue.

£ ero BooGLue He xouy Aaxe BUAETb.
£ ero BooGLue He xouy Aaxe BUAETb.
370 NpPocTO CaMooOMaH.

OHa Bcerga 6yaeT BugeTb BO MHe
TONbKO YyAOBMLUE.

9710 6e3HagexHo.

- 0O, HeT!

-0, pa!

- 0O, HeT!

-0, pa!

Tiombep, 1 paHblue 3axuran Mews!

Mas ela esta sendo

tao dificil!

Com calma. Com calma.
-Vai descer para o jantar?
-Néo!

Suavemente, com gentileza.
Seria um grande prazer se
me acompanhasse no jantar.
Pode dizer "por favor"?
-Por favor.

-Nao, obrigada!

Néo pode ficar ai

dentro para sempre!
-Posso, sim!

-Tudo bem!

Entdo morra de fome!

Se nédo vai comer comigo,
néo vai comer.
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Nossa, nao teve um

bom resultado, nao é?
Nossa, ndo teve um

bom resultado, nao é?
Lumiere, vigie a porta

€ me avise...

assim que houver

qualquer mudanga.

Pode contar comigo, capitao.
Bem, é melhor descer

e comegar a limpar.

Pedi gentilmente

e ela recusou-se!

0 que ela quer que eu faga?
Implore?

Mostre-me a garota.

O mestre nao é tdo ruim assim
depois que vocé o conhece.
-Por que nao tenta?

-Nao quero conhecé-lo.

Né&o quero ter nada

aver com ele.

Né&o quero ter nada

aver com ele.

S6 estou me enganando.

Ela nunca me vera como
nada além de um monstro.

E inatil.

-Néao!

-Sim!

-Néao!

-Sim! Sim, sim!

Vocé ja me queimou antes!
Nossa! Ela saiu!

Vamos, Zip. Para o armario
com suas irmés e irmaos.
-Mas nao estou com sono.
-Esta sim.

Nao, nao estou.

Eu trabalho e me esforgo

o dia todo para qué?

Uma obra prima gastrondmica
desperdigada!

Pare de resmungar.

Foi uma noite comprida

para todos nés.

Se quer saber, acho

que ela foi cabega-dura.
Afinal, ele disse por favor.
Mas se o mestre nao aprender
a controlar seu temperamento,
-0 feitico nunca sera desfeito.
-Que bom vé-la por ai.

Sou o Orloge,

[eByLiKa Bbiwna n3 kOMHaTbI!
Tak, Yun. Bce.

[aBai Ha nonky k 6paTbsm U cecTpam.
- Ho 51 He xouy cnarb!

- Het xouewb!

Hy, mama.

Yro xe aTo Takoe!

£l paboTato BeCb AeHb, Kak paba!
A BCe MOM KyNMHapHbIe WeAeBpbI
Bbl6packiBatoT!

Na napHo Te6e. He Bopum!
CerogHs BceM ObIno TpyAHO.
Ecnu xoTuTe 3HaTb MOe MHeHUe
OHa NPOCTO YNpAMUTCA.

Ho, ecnu x035MH He HayuuTCA
cAepxuBatb cebs,

OH HUKoOraa

He BOObLEeTCA CHATUSA 3aKNATMA.
Pap Bupetsb Bac, Magemyasens!

£ KoraBopT - HaYanbHUK
[OMaLUHero Xo3sicTea.

3710 - Mombep.

OueHb NpusATHO, goporas!

YeM MbI MOXeM BaM NOMOYL?

- $1 HeMHOro0 ronogHa...

- Cnblwanun?

3axruTe oroHn!

MNoaxnmante cepebpo. Byaute dasHc.
A Bbl NOMHUTE,

4TO CKa3an X03AuH?

[a napgHo! {1 He no3Bonto
6enHoMy pebeHKy ronoaartb.
Xopolwo, cTakaH BOAbI, KOPOUKY
xneba...

Kor3asopa, oHa xe He nneHHUUa,
OHa - Hal roCTb.

Korasopa, oHa xe He nneHHuua,
OHa - Hal roCTb.

Mb1 JOMmKHBI yXaXnBaThb 3a HeWl.
Cioga, Magemyasenb.

Torpa Tuwe.

Ecnu x0351H y3HaeT, HaM KOHeL,
KoHeuyHo, kOHeuYHoO,

HO, YTO eCTb YXMH 6e3 My3bIKn?
My3biku?

Mos noporas magemyasens!

C 6onblumMM yaoBonbCTBUEM

Mbl NPUBETCTBYEM Bac CErofHs.
Tak, Tenepb Npurnawa Bac NpUCecTb,
Tak, Tenepb Npurnawa Bac NpUCecTb,
MnoKa CTornoBas NpeacTaBuT Balll YXUH.
ByabTe roctben, Halewn rocTbei.
Bce 3a60TbI HawwM c6pocbTe.
MoBsxuTe-ka candetky,



supervisor da casa.

-Este é o Lumiere.

-Muito prazer, querida.

Se houver...

Pare com isso.

...algo que possamos...

Por favor.

...fazer para tornar sua
estadia mais agradavel...
-Estou com fome.

-Esta?

Ouviram? Ela esta com fome.
Aticem o fogo.

Tragam as pratarias.
Acordem a louga chinesa.
-Lembre do que o mestre disse.
-Bobagem!

Nao vou deixar a

coitada passar fome.

Muito bem. Um copo de agua,
um pedaco de péo e...
Orloge! Vocé me espanta.
Ela ndo é uma prisioneira.
E nossa hospede.
Devemos deixa-la a vontade.
Por aqui, senhorita.

Nao fagam barulho.

Se o mestre descobrir,

vai querer nossos pescogos.
Claro, claro.

Mas o que é um jantar

sem um pouco de musica?
Musica?

Minha querida, é com muito
orgulho e grande prazer...
que lhe damos

as boas-vindas.

E agora, queremos

que fique a vontade.

E agora, queremos

que fique a vontade.

Puxe uma cadeira enquanto
a sala de jantar...

tem o orgulho

de apresentar seu jantar.

A vontade!

A vontade prove

a nossa qualidade

Ponha o guardanapo

agora, cherie

E sirva-se a vontade

"Soup du jour"

e os "Hors d'oeuvres"

Veja se o servigo serve

E um servigo que tem vida
Observe se duvida

Tudo canta, tudo danga
Afinal, aqui é a Franga

E a comida aqui

€ uma especialidade

Abra o0 "menu” e veja

E agora esteja

Em sua casa

A vontade! A vontade!
"Beef ragout” com um suflé
Varios pratos "en flambé"
A comida é preparada
Especialmente pra vocé
Como Vvé, s6 vocé

E a nossa convidada

Sejam facas ou colheres
Toda louga e os talheres
Todo o mundo vai brincar
Todos querem festejar

OueHuTe cepsuc, getkal

Cyn, ropsiyne 3aKycku.

Mb1 XuBeM 4TO6 CNYXUTb.
MpoGyiite nawrTer, Tak BKycHo!
Tbl He BepuLb, cnpocu Tapenku!
OHM MOryT neTb, U Nnscathb.

310 xe PpaHuus, Magemyaszens!
Y XUH 3gecb He GbiBaeT
BTOPOCOPTHbIM!

OTKpoI4 MeHI0, NONUCTalA, a NOTOM...
Bynb Haweli rocteit, Aa rocTbem...
FoBsixbe pary, 3 cbipa cydne,
MyauHr 1 TopT Ha cTone,

Tbl ogHa, Tebe cTpaluHo,

Ho mbI pa3Becenum Tebs.

Mb1 pacckaxeM aHeKaoTbl,

Bynem nokasbiBaTth ¢hokychbl.

M Bce ato gns Tebn!

BpaBo! 310 G110 3ameyaTenbHO!
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E o bom chope ja chegou
para alegrar

Vamos entéo brindar
para te homenagear

E convidar

E verdade,

fique muito a vontade

A vontade! A vontade!

A vontade!

Como a vida é triste

Se o servigo ndo existe
Néo faz bem vivermos
sem servir alguém

Saia!

Ah, como era bom

noés sermos uteis

Hoje néo servimos

mais ninguém

Dez anos sem dono

Nés penamos no abandono
Sem um exercicio

para nos manter em forma

Vagando e chorando

pelos cantos

Ja sem auto-estima

vocé chega e nos anima!
Veio alguém, veio alguém
que chegou para nosso bem
Ja tem vinho e com carinho
Vou querer servir também
E depois da sobremesa

Eu vou p6r o cha na mesa
Vendo as xicaras dangando
Vou fervendo e borbulhando
Hoje néo falta nada

Ai, meu Deus, estou manchada
Vou limpar

Nao se admite coisa errada
Eu tudo vou fazer

para satisfazer

A convidada

Convidada

Convidada

Convidada

Pessoal, a musica acabou.
Por aqui. Fagam fila.
Nenhum homem ou mulher
Hoje o nosso prazer

E sé ver vocé comer
Nossas velas vao brilhando
Seu jantar vao alegrando

E o pessoal vai assim

lhe servindo até o fim

Todo o mundo

na maior felicidade
Enquanto se festeja

Por favor esteja

A vontade!

A vontade!

A vontade!

Bem a vontade!

Bravo!

Que maravilha!

Obrigado.

Obrigado, senhorita.

Bom show, ndo?

Sim, pessoal.

Nossa, veja a hora.

Para a cama. Para a cama.
Eu néo posso ir

para a cama agora.

E minha primeira vez
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Cnacu6o! Cnacu6o, Magemyasens.
Bcem cnacu6o! Cnacu6o!

Hapo e, kak no3aHO yxe.

A Tenepb nopa cnartb!

Ho Tenepb A He cMory yCHYTb.

£l BnepBble B 3aKONA0BaHHOM 3aMKe.
KTo ckazan, YTo 3amoK 3aKonaoBaH?
Tel ckasan? fa? Tbi?

£ cama poraganacb.

£ cama pgoraganacb.

£l nonay NOoCMOTpIO, ECNU MOXHO...
XoTuTte aKcKypcuo?

Het! 41 He pymato,

4TO 3TO XOpOLIas Maes...

Mb1 He MOXeM ee myckaTb koe-KyAa.
Bbl noHumaerte, 4To A Umeto B BURY?
Torpa, moxeT, Bbl MHe Bce nokaxeTe,
BbI, HaBepHoOe, 3HaeTe 0 3aMke Bce?
Hy na, koHeu4Ho, f 3Halo.

Kak BuguTe, BepXHUI CNON GbIN CHAT,
4YT0ObI NOKa3aTb CTUNb PoKokKo.
OGpaTuTe BHUMaHKe Ha

HeoObIYHble CBOAbLI NOTONKOB.

370 0AMH U3 NyYLWKUX NPUMEPOB
Knaccuyeckoro nepuoaa bapokko.

W, kak 51 Bcerga roBopio,

ecnu ato He bapokko,

TO M HE HYXXHO PEMOHTMPOBATb.

Tak, Ha YeM Mbl OCTaHOBUNUCL?

Bbl ocTaHOBMNKUCH?

Tenepsb, paspewute 06paTuTh

Balle BHUMaHWE Ha neTsawue...

- Yo Tam, HaBepxy?

- Fpe? Tam? Huvero...

Huyero nHTepecHoro

B 3aNagHOM Kpblfie, CKy4HO U NbIILHO.
A, BOT OHO, 3anagHoe Kpbino...
Monopeu! Npo6onTancs.
WHTepecHo, 4TO OH Tam npsayveT?

- Xo35MH TaM Hu4ero He npsver!

- WHaye 310 He GbINoO ObI 3anpelLeHo.
MosxeT 6bITb, Mapgemyazenb
UHTepecyeTcs elle YeM-Huoyab?

Y Hac uMeloTCA 3amevaTtenbHble
robeneHsbl, JaTupyemsie...

MoxeT ObITb no3xe.

A cagbl unm 6ubnuoreka

Bac He uHTepecywT?

- Y Bac ecTb 6ubnuorteka?

- 0, na! HecomHeHHo!



num castelo encantado e...
Encantado?

Quem falou que o castelo

é encantado?

Foi vocé, nao foi?

Eu descobri sozinha.

Eu gostaria de dar uma olhada,
se possivel.

Quer um tour?

Espere ai, espere ai.

Né&o sei se é uma boa idéia.
Nao podemos deixa-la
bisbilhotar em certos lugares,
-se é que me entende.

-Talvez queira me acompanhar.

Tenho certeza que vocé
sabe tudo sobre o castelo.
Bem... Na verdade, eu...

Sim, eu sei.

Como pode ver,

a fachada falsa foi removida...
revelando um desenho
rococd minimalista.

Veja o teto de abdbadas
invertidas, fora do comum.
Este é mais um exemplo

de barroco neoclassico.

E como sempre digo,

se nao for "barro-co" é lama.
Onde estava?

Atengao!

Entao, se prestar atengao nos
contrafortes elevados acima...
Senhorita?

-0 que ha la?

-Onde? La?

Nada. Absolutamente nada
de interessante na ala oeste.
Empoeirada, chata, um tédio.
Ent3o essa é a ala oeste!
Muito bem.

0 que sera que ele

esconde ai em cima?
Esconde? O mestre

nao esconde nada.

Entéo néo seria proibido.
Talvez a senhorita queira
ver outra coisa.

Temos tapegarias

raras da época de...

Talvez depois.

Os jardins ou talvez

a biblioteca?

Vocés tém uma biblioteca?
-Sim! Certamente!

-Com livros!

-Milhares de livros!
-Montanhas de livros!
-Florestas de livros!
-Cascatas!

-Nuvens!

-Pantanos de livros!

Mais livros do que podera
ler em toda sua vida.

Livros sobre todos

os assuntos ja estudados.
De todos os escritores

a tocar num papel.

De todos os escritores

a tocar num papel.

- Y Hac ropbl KHur!

- Mope KHur!

- O6naka!

- Bonota kHur!

Bonblwe, 4eM Tbl Morna 6bi
NPOYeCcTb 3a BCHO XKM3Hb!

- 3ayeM TbI Npuwna croga?!

- U3BuHuTe...

- §l roBopun TeGe He xoauThb croaal

- {1 He xoTena caenartb HUYEro NoOXoro.
Thl XOTb NOHWUMaELWb,

4TO Thl MOFNa HaTBOPUTL?!

- Moxanyiicta, nepectaHbTe!

- Bor otclopal

Y6upaiica!

- Bbi kyna?

- Obewana, He obewiana, He BaXHO.

- fl He ocTaHycb GonbLue HU MUHYTHI!
- Het! Moxanyncral

Eu a preveni

de nunca vir aqui!

Nao foi por ma intengao.
Percebeu o que podia

ter causado?

-Por favor! Pare!

-Saia!

Nao!

Saia!

-Aonde esta indo?

-Com promessa ou sem,
néo posso ficar aqui

nem mais um minuto.

Né&o. Espere! Por favor!
Por favor, espere!

Ora, ora.

Nao faga isso.

Fique quieto.

Doi!

Se ficasse quieto

nao doeria tanto.

Se vocé ndo tivesse fugido,
isso ndo teria acontecido.
Se nao tivesse me assustado,
eu nao teria fugido.

Vocé nao devia

estar na ala oeste!

Vocé deveria aprender

a controlar seu temperamento!
Fique quieto.

Talvez arda um pouco.

Por sinal, obrigada...

por salvar minha vida.

De nada.

Geralmente nao saio do
hospicio no meio da noite,
mas ele disse

que valeria a pena.

Estou ouvindo.

E o seguinte.

Decidi que quero

me casar com a Bela,

mas ela precisa

ser persuadida.

Ela o rejeitou de cara.
Todos sabem que o pai
dela esta louco.

Esteve aqui esta noite falando
de uma fera em um castelo.
O Maurice é inofensivo.

A Bela faria de tudo para
impedir que ele fosse internado.

BonbHo!

He Obino 6b1 60nkLHO,

ecnv ObI Tbl cugen cMupHo!

310 cnyynnocs,

NoTOMY YTO Thl yoexana!

1 y6exxana, notomy 4ro

Tbl MEHS Ucnyran.

Tebe He Hapgo ObINO X0AUTL

B 3anagHoe Kpbino!

Bce paBHo,

Hapo AepxaTb ceds B pykax.

U BooGLe, nocuamn cnokomnHo,
OyaeT YyTb-4yThb WMNATb.

[a, cnacu60, YTO cNac MHe XU3Hb.
He cTour.

£l 06bI4YHO He NoKuAaK
Ncux60onbHMLY Nocpean Houw,

HO Bbl FOBOPUTE, YTO 3TO

MHe OyfeT Ha nonb3y.

A cnywato.

Y MeHs eCTb NNaH XeHUTbLCA Ha bennb,
HO OH HyXpgaeTcs

B HeOONbLWON MOTUBALUM...

OHa emy oTkasana.

Bce 3HatoT, 4TO €e oTew cymacwegwmi.
OH yTo0-TO NNEn HacyeT

4YyAoBMLIA B 3aMKe.

Moppuc 6e306naeH.

Heno B ToM, uT0 Bennb caenaet Bce,
4T0ObI €r0 He YNeKknu NCMx60nbHULY.
[a, naxe BbIAAET 3a HETO 3aMyX.
[a, naxe BbIAAET 3a HETO 3aMyX.
BbI xoTuTe, YTOOLI A NOMECTUN
Moppwuca B ncux6onbHuuy,

€CIiv OHa He cornacurcs

BbIATU 3a Bac 3amMyx?

0, 3T0 Npe3peHHo...

4 cornacen!

Ecnun HUKTO MHe He NOMOXeT,

TO 5l NOMAY OAMH UCKaTb ITOT 3aMOK.
MHe Bce paBHO, 4TO 3TO OyAeT CTOUTb.
{1 BbI3BONIO e oTTyAa!

Bennb! Moppuc!

Botock, 3T0 BCe-Taku He cpaboTaer.
OHM e BepHyTCS korga-Hubyap!
Nedy, He pBuraiica ¢ aToro mMecra,
noka bennb 1 ee otew He BepHyTCA!
U mbI 6yaem HaroToBe!

0, yepr!

£l HuKorga eLue HU K KOMY

TaK paHblue He OTHOCUNCH.

£l xouy Ans Hee YTO-HMOYAL
caenarb, HO 4To?

EcTb 00bIYHbIE Bely ANs 3Toro:
LBeTbI, LIOKONAAKH,

obelanus, kotopble Bbl

He cobupaeTechb BbINOMHATb.

HeT. 310 AONXHO ObITL

YTO-TO OY€EHb HEOObIYHOE.

Yr0-T0, YTO PA3dYyAMT ee MHTepec.
MopoxpauTe-ka MUHYTY.

Bennb, 5 xo4y Tebe koe-4To NoKasatb.
Ho cHauana - 3akpo# rnasa.

3710 - clopnpms.

COPOK MATb MUHYT 30 cek

Por que veio aqui?
Sinto muito.

Mopoxpaute! Moxanyicral
Hy, Tuwe. He pbiun. Mogoxau HemHoro.

NATBAECAT MAHYT 03 cek

Sim, até se casaria com ele.
Sim, até se casaria com ele.
Entédo quer que eu

interne o pai dela...

a néo ser que ela concorde
em se casar com Voce.

a néo ser que ela concorde
em se casar com Voce.

Que desprezivel!

- MOXHO OTKpbITL?

- Het, noka Her.

Mopoxpau 3peckb.

A Tenepb MOXHO?

Tenepb MoXxHO!

HeBeposiTHO!

£l HUKorpa He BMAena cTonbKo KHur!
- TeGe HpaBUTCA?

- 310 - 3amevaTenbHo!



Adorei!

Se ninguém me ajudar,
voltarei la sozinho.

Sim e tudo...

Custe o que custar,
encontrarei o castelo,

e darei um jeito

de tira-la de la.

Bela? Maurice?

Bem. Acho que nao

vai dar certo.

Terdo que voltar

e quando voltarem,
estaremos prontos para eles.
Lefou, ndo saia dai...
enquanto Bela e seu pai
néo voltarem.

Mas... Mas eu...

Droga!

Nunca senti isso por ninguém.
Quero fazer algo por ela.
Mas o qué?

Bem, tem o de sempre:
flores, chocolate,
promessas que nao
pretende cumprir...

Nao, tem que ser algo
muito especial.

Algo que a deixe interessada.
Espere ai!

Bela, tem algo

que quero lhe mostrar.
Mas, primeiro, feche os olhos.
E uma surpresa.

-Posso abrir?

-Nao. Ainda nao.

Espere aqui.

-Agora posso abrir?
-Esta bem.

Agora.

Nao acredito. Nunca vi
tantos livros na vida.
-Gostou?

-E maravilhoso!

Entao, é seu.

Muito obrigada.

Da para acreditar?

-Eu sabia que daria certo.
-0 qué? O que deu certo?
-E muito positivo.

-Nédo é emocionante?

Nao vi nada.

Venha, Zip.

Temos afazeres na cozinha.
Mas do que estao falando?
0 que esta havendo?
Mas do que estao falando?
0 que esta havendo?
Ora, mae!

Ele foi bom

E delicado

Mas era mau

e era tdo mal-educado

Foi tao gentil

e téo cortez

Por que sera que ndo
notei nenhuma vez?

Eu reparei

o seu olhar

E nao tremeu quando
chegou a me tocar

Néo pode ser

que insensatez

Jamais alguém me olhou

- Torpa oHu - TBOM!

- Cnacn60 orpomHoe!

- Bbl TonbKo nocmotpuTe!

- §1 3Han, yTo 3TO CpaboTaeT!

Yro, yto cpaboTaer?

910 0YeHb 0OHapexuBaeT!

£l HUYero He 3ameTun.

Mongem, Yun, Hac KayT Aena Ha KyxHe.
0 yeMm oHM roBopAT? Yto npoucxogut?
0 yeMm oHM roBopAT? Yto npoucxogut?
OH cTan o4eHb HeXHbIM U AOGPbIM.
A paHblue 6bin rpy6 U HeBOCIIUTaH.
Celiyac oH Bob6p 1 Tak HeyBepeH.
CTpaHHO: noyemy s 3TOro

He 3ameyana paHblue?

OHa nocmoTpena Ha MeHs,

¥ He B3[porHyna

OT NPUKOCHOBEHMSA MOMX Nnan.

HeT, aToro He MoXeT ObITb,

1, HaBepHoe, 0bMaHbIBato cebs.

Ho nouemy xe paHblue oHa

TaK He CMOTpena Ha MeHA?

[ns MeHs 3TO YTO-TO HOBOE,

HO HacTopaxuBaroLee

Kto 6b1 MOr nogymatb 0 TakoM...

OH, KOHe4Ho, He MpekpacHbIii MpuHL,
HO B HEM YTO-TO eCTb!

Yero 51 npocTo He 3ameyana!

- Hy, kt0 661 MO nopymarth!

- Focnoau 6narocnosu!

- Hy, kTo 6b1 3HaN?

- Oa, k10?

KTo 3Han, yto conussaTca

OHM camu no cebe?

970 TaK HeoObIYHO.

Mb1 nopoxaem ele napy gHen.
HonxkHo ObITb YTO-TO,

4yero HUKOraa eue He ObIno.

JonxHo ObITb YTO-TO,

yero He ObIno ewwe...

Yero?

HonxkHo ObITk TO, Yero He ObIno ewle!
Yero, mama?

Koraa BblpacTellb, sl TeGe 06bACHHO!
Bbl 3HaeTe, noyeMy Mbl 34ecCh.

Y Hac ocTanocb POBHO 4acoB,
MMHYT U CEKyHA...

ANs TOro, 4To6bl co3AaTh BoNwWeEGHYI0,
poMaHTUYecKyr aTMocdepy,
KOrAa-nubo n3BecTHyo Noasam

UMW YyaoBULLAM.

YynoBuuie, Hago nu

MHe HanoMuHaTb Tebe,

yTO, KOrAa ynaaeT nocnegHui
nenecToK,

KONAOBCTBO HMKOTAa He GyaeT cHATo!
Wrak, Bam BceM U3BeCTHbI

BalM 3adaHus.

MonoBunHa U3 Bac MAeT B 3anagHyHo
4acTb, NONOBUHA - B BOCTOYHYIO.
OcTanbHbIe - CO MHOM.

Beceneii, Korasopr,

JaW npupoae B3ATb CBOE.

Mexay Humm,

onpefeneHHo, ecTb UCKpa.

[a, Ho HeT H14ero nnoxoro

B HEKOTOPOM pa3fyBaHW NNameHu.
OHU BOMKHbI NON6UTL Apyr

Apyra K Beyepy,

OHU BOMmKHbI NON6UTL Apyr

Apyra K Beyepy,

€CIU Mbl XOTUM CHOBA CTaThb NIOALMU.
- MMioabmu onATk!

- MMioabmu onATk!

10

assim alguma vez
Como ele esta mudado
Claro que ele esta
Longe de ser um
principe encantado
Mas algum encanto
ele tem eu posso ver

3apymaiitech Hap aTum!

A Gyny cTpsanathb U rynsTb
NPeKpPacHo BbIrMsAAETb,

no AeBYyLLKe C Kaxaoro 6oky!
Korga 51 - cHoBa YenoBek.
BbIWwKONEeHHbIN N YXOXEHHbIN,
CBepkarowuii o4apoBaHMeM

£l 6yay B obwecTBe rynstb

U cnopTom 3aHMMaTbCA.
BcTpeBOXUT HECKONBKUX MYXeN,
4TO COCKOYY 5 C 3TOM MONKM,

U CTaHy i CaMmUM COBON.

NATbAECAT NATb-0-LLECTb
-Mas vejam sé

-N&o posso crer

-Nem eu também

-N&o pode ser

Como é que podem se
entender assim tdo bem?
Que coisa estranha

0 que sera

que pode haver?

Estamos vendo alguma
coisa acontecer?

0 qué?

Estamos vendo alguma
coisa acontecer

0 que, maméae?

Contarei quando

VOCé crescer.

Esta é a noite.

-Nao sei se conseguirei.
-Nao é hora de encabular-se.
Dever ser arrojado. Ousado.
Arrojado. Ousado.

Havera musica e uma
romantica luz de velas,
providenciada por mim,

e quando for a hora certa
vocé vai declarar seu amor.
Sim. Eu decl...

-Nao, ndo posso.

-Vocé gosta dela, ndo?

Mais que qualquer outra coisa.

Entao, deve dizer

isso para ela.

"Voila"! Vocé esta téo...
Idiota.

Nao era bem a palavra
que eu procurava.
Talvez um pouco

mais do topo.

Sua dama aguarda.
Sentimentos siao
Faceis de mudar
Mesmo entre quem
Nao vé que alguém
Pode ser seu par

Basta um olhar

Que o outro nao espera
Para assustar

E até perturbar

Mesmo a Bela e a Fera
Sentimento assim
Sempre é uma surpresa
Quando ele vem

Nada o detém

E uma chama acesa
Sentimentos vém

Para nos trazer

Novas sensagoes
Doces emogoes

E um novo prazer

E numa estagao

nAaTb

He poxpatbcs, korga xe A 6yay
4YenoBekom onaTb!

- loabmu onaTb!

- loabmu onaTb!

Mb1 6onblue He Oyaem
Bnioguamu u metenkamu!

- loabmu onaTb!

- loabmu onaTb!

Kak 3popoBo, CHOBa oka3aTbcs
Ha BepxHen nonke obwecrsa!

A ry6b1 kpacuTb OGyay v genatb
MaKuMsiK,

He 6yay cTonb orpomHal

Hy, 51 XXe npoxoxy Yepe3 3Ty ABepb!
A 6yny “komunbdo,

£l 6yay HOCUTb HapAAbl,

y MeHs 6yayT Bonocbl, A MOnKChb,
4YTOObI CHOBA ObIThb YenoBekom!
Korga mbl Gyaem nioabMu onsTh!
Tonbko noabMu onATh!

Torpa cHoBa Becb MUp

OyneT MMeTb CMbICH.

Al paccnabniocb Ha BCSIKMIA crnyyai.
370 3BYYUT CTPaHHO...

Nyywe, ecnu g HanpsKeH?

B BeTXOM gomuKe y Mops,

A 6yay nonuBatb Yaex...

MycTb cocTouTcA

Mosl JOCPOYHan OTCTaBKa.
Baanu ot BocKoBbIX NpUAYpPKOB,
£l 3alMyCb NpaKTUYECKUMM BeLlamm
1 paccnabniochb.

£l Gyay 4enoBekoM onsATh...

Tak cmeTuTe Xe Nbiib ¢ nona
HanonHute komHaty cBeToM!

£ pymato, A1 3Hato, YTO KTO-TO
MOXET CHATb 3TO KONZOoBCTBO!

B nio6oi geHb!

Mpotpute Meab Ha aBepsx!
MopHuMKUTe KOMaHAY ounCTKM!
Ecnu Bce noiipeTt no nnaHy -
Hawe Bpems He 3a ropamu!

B nio6ou aeHb!

OTKpoiiTe WwWmnpe cTaBHM!
Bnyctute Bo3ayxa no6onbuue!
310 - TyAAa, a 3T0 - ctoaal
CmeTanTe roga, neyanu u ctpaxa
¥ BbIKMHbTE UX NPOYb!

- iogbmu onATk!

- iogbmu onATk!

Korpa peBouka cnaceT Hac:
Hawmwm weku 3aropsr,

W BepHyTCA Hawwm MeyTbl,
PagocTb XU3HK BepHeTCA ONnATh.
Mb1 6ygem urpatb onsiThb,

ByayT npa3gHuku onsTh,

M mbl Monumcs,

YTO 3TO YyXe Ha nopore...

YyTb NOATONKHYTb, YyTb BCTpENneHyTh,
1 OHU BNIOONEHBI.

U MbI cTaHeM noAbMM ONAT...



Como a primavera
Sentimentos sédo

Como uma cangao

Para a Bela e a Fera
Sentimentos sédo

Como uma cangao

Para a Bela e a Fera
Para o armario, Zip.

Ja passou da hora de dormir.
Boa noite, meu amor.
Bela...

Vocé esta feliz

aqui comigo?

Sim.

0 que foi?

Se ao menos eu pudesse
ver meu pai de novo.
S0 por um momento.
Sinto tanto a falta dele...
Ha um jeito.

Este espelho mostrara
0 que vocé quiser.

HeT noBecTu neyanbHee Ha cBeTe,
Yem nosectb 0 Pomeo n [xynbetre.
- MouwuTan ewe pas.

- A MOXellb Tbl NPOYMTATb €€ MHe?
Xopouwo.

A He mory!

- Tbl yuTaTh He ymeews? He yunnca?
- Het, yunncs, 4yTb-4yTb...

- 310 6ObINO TaK A4aBHO...

- [laBaii s TeGe nomory.

HauuHai 3gechb.

- Aye.

- OBe.

Hy pa, s 3Hato - aBe!

[Be rocTuHble...

Mb1 6yaem nnscatb onsaTh,

Mb1 6yaem kpyxutbes onsTh!
Korpa mb1 Gyaem cHoBa niogbmu,
Mbl GyieM CHOBa BarnbCMPOBaTh:
pa3 u aBa 1 Tpu!

Mb1 6yaem BbinnbIBaTh ONATH,

Mbl GyAeM rMccupoBaTh ONsATh.
Henatb "na” u KpyxuTbCA, KakK
cmoxem!

Tak e KaKk MOXeT 4YenoBeK,

A Oyay Bce Aenathb Tak Xe.

OpHUM NpeKpacHbIM YTPOM

MbI 6yaeM Bce BO3POXAEHbI,

M Mbl CTaHEM JIIOALMM ONATL!
CeropHs - TOT camblii Beyep!

A He cmory aToro caenartb.

He 6yabTe TakuM 3acTeHUUBbIM!
Bbl JONMXKHBI ObITb CMeNbIM,
OTBaXHbIM.

CmMenbIM 1 OTBaXHbIM!

Tam Gyget My3bika, CBET CBeYEM.

B noaxoaswmit MOMeHT

BbI AOMXKHBI NPU3HATLCA €/ B NHOBY.
Xopouwo, A npus...

Her, 51 He mory!

Ho BbI xe nio6ute aeBywiky?

[a. Bonblue Bcero Ha cBerte.

Hy Bor, Byans!

BbI BbIrNAAUTe NPOCTO...

Fnyno!

He coBceM To cnoBo, koTopoe 5 UCKar.
Bot 3geck cBepxy,

Haf0 HEMHOXKO YbpaTh.

Bawa gama xger Bac.

1

esta indo as mil maravilhas.
Eu sabia que conseguiria.
Eu a deixei ir.

Sim. Otimo.

0 qué?

Como pode fazer isso?
Tive que fazer.

Sim, mas... mas...

por qué?

Porque a amo.

-Ele fez 0 qué?

-Sim.

-Temo que seja verdade.
-Ela esta indo embora?

Ele esteve tao proximo.
Depois de todo esse tempo,
finalmente aprendeu a amar.
E isso ail

O feitico deveria desfazer-se!
Mas néo basta isso.

Ela tem que ama-lo tambhém.
E agora é tarde demais.
Papail

Papai!

Eles voltaram.

Bela!

Tudo bem, papai.

Eu voltei.

Pensei que nunca

mais fosse vé-la.

-Senti tanto sua falta.

-Mas, e a fera?

-Vocé... Como fugiu?

-Nao fugi, papai.

-Ele me deixou partir.
-Aquela fera horrivel?

Mas ele é diferente agora.
Ele mudou.

o]}

Um clandestino.

0i, pequenino. Ndo pensei
que fosse voltar a vé-lo.
Bela, por que partiu?

Nao gosta mais de n6s?
Zip, claro que sim.

E que...

-Posso lhe ajudar?

-Vim buscar seu pai.

-Meu pai?

LWECTbOECAT-0-OBE
Tudo o que quiser ver.
Gostaria de ver meu pai,
por favor.

Papai!

Nao!

Ele esta doente.

Pode estar morrendo,

e esta sozinho.

Entao, vocé deve ir até ele.
0 que disse?

Eu a liberto.

Nao é mais minha prisioneira.

Quer dizer que estou livre?
Sim.

Obrigada.

Espere, papai.

Estou indo.

Leve-o com vocé.

Assim podera

olhar para tras...

e lembrar-se de mim.
Obrigada por entender

o quanto ele precisa de mim.
Alteza, devo dizer que tudo

NATb

Cka3ka, cTapas Kak Mup.
MpaBauBa goHenb3s.

TonbKo NO3HAKOMUNUCD.
Bapyr kTo-To cTan nopatnmeee
M MeHsieTcAl...

CkasaTb HEMHOFO MeHsieTCs -
HenpasAa,

ob6a 6osTcs,

HUWKTO He roTOB.

KpacaBuua u Yyposuwe!
Bonblwe He Takue.

BonbLe He clopnpus.

Ho yxe yBepeHbI,

Kak B3ongeT conHue.

Cka3ka cTapa kak MuUpHo
Menogus ctapa, kak necHs.
Kak Hu ropek cnagkuit o6maH,
HO MEHATLCA Hago...
MoHuUMmaewWb, 4To GbIN He NpaB..
Kak Bocxopg conHua...

OH - Ha BOCTOKe...

Cka3ka cTapa Kak mup,

MecHsa cTapa kak pudma,
KpacaBuua u Yyaosuue...

-N&o se preocupe, senhorita.
Cuidaremos bem dele.
HOSPICIO DOS DOIDOS
Meu pai ndo esta louco.
Estava gritando

como um lunatico.

Todos o ouvimos, néo foi?
Nao!

-Nao deixarei!

-Bela?

Maurice! Diga de novo, coroa,
que tamanho tinha a fera?
Ele era... Era enorme!

Eu diria que pelo menos dois,
nao, uns trés metros.

Néo se pode ser mais

louco que isso.

E verdade, estou dizendo!
-Tirem-no daqui!

-Solte-me!

Nao! Nao pode fazer isso!
Pobre Bela.

Pena isso do seu pai.

Vocé sabe que ele

nao esta louco, Gaston.

Cka3ka cTapa Kak Mup,

lMecHa cTapa kak pudma,
Kpacaeuua u Yygoswuue...
BbicTpo B wkad, yxe AaBHO nopa
cnatb!

CnoKoIHOI HouM.

Benneb...

Tbl cyacTnuBa 34ecb CO MHOW?
Da.

Yro Takoe?

Ecnu 6b1 5 Morna cHoBa
yBMAETb MOEro oTua...
TonbKo Gbl Ha cekyHAy.

A TaK cky4ato no Hemy.

EcTb BO3MOXHOCTb.

310 3epkano.

B Hem Tbl MOXellb yBUAETb
BCe, YTO 3axXoyellb.

£l xouy yBMaeTL Moero nany.
Noxanyncra.

Mana, o, HeT!

OH 6oneH!

OH, MOXeT, ymmnpaert,

1 OH COBCEM OfMH!

Torpa, Te6e Hafo UATH K Hemy.
Yro?

A oTnyckato Tebs,

Tbl 60NbLIe He NNeHHULa.

Tl Xouelb cKka3aTb, i cBo60AHa?
la.

Cnacubo.

Depxuck, nana, s nay k Tebe.
Bosbmu 3To,

4yToObI Y TeOs Bcerpa Obina
BO3MOXHOCTb

NoCMOTpeTb clofa U BCNOMHUTL 060
MHe.

Cnacun60o 3a T0, 4YTO Thl MOHAN,
4TO A1 eMY HYXKHa.

Hy, Bawe Bbico4eCTBO,

BCe uaeT rnaako.

£ 3Han, uto Bl cmoxeTe.

A ee oTnycTun.

[a, aa, 3ameva...

Yro BbI cgenanu?!

- Kak Bbl mornu!

- 51 nonxeH ObIn.

Ho, 3auem?

3arem, uTo 5 nonIo ee.

Yro oH cgenan?

- §1 6otoch, 370 - NpaBaa.

- OHa yxoaut?

OH 6bIn TaK 6n1K30K...

B KoHUie KOHLIOB, OH Hay4uncs NOUTL.

Ho 3To He pa3pywwuT kongoBcTBo!
Ho atoro HegocTaTouHo,

OHa A0JIKHA NOMNGUTL ero ToXe.
Tenepb cnuwkom nosaHo!



Eu talvez possa esclarecer
esse mal-entendido.

-Se...

-Se o qué?

-Se vocé se casar comigo.
-0 qué?

S$6 uma palavrinha, Bela.
E s6 isso.

-Nunca!

-Como quiser.

Bela!

Soltem-me!

Meu pai ndo esta louco

€ eu posso provar isso.
Mostre-me a Fera!

-Ele é perigoso?

-Ndo. Nunca machucaria ninguém.
Por favor, sei que parece feroz

mas é muito bom e amavel.
E meu amigo.
Se eu nado soubesse, diria

que vocé gosta desse monstro.
Ele ndo é um monstro, Gaston.

Vocé o é!

Ela é tao louca
quanto o velho!

A Fera pegara as
criangas de voceés.

YAC NATb-0-ABE

-Ele vira a noite!

-Nao!

Néo estaremos seguros
enquanto a cabega dele...
nao estiver na minha parede.
Devemos matar a Fera!
-Ele vivo é uma ameaga
-Podera nos atacar

Vai comer nossas criangas
e isso s6 para comegar

E o massacre desta aldeia
nos iremos assistir
Quem for homem

vai ter que lutar

Tera que me seguir
Vamos I3, pelo mato
Pelas trevas e a neblina
Na jornada que sera

Um pesadelo

E depois de passar

Pela ponte levadiga

Com certeza

Cada um de nds vai vé-lo
Ele é um monstro

De caninos afiados

Tem bocarra

E tem garra de pantera
Vai urrar, espumar

Mas nao vamos voltar
Sem lutar!

Sem matar essa feral
Nao deixarei

que fagam isso!

Se nao estiver conosco,
esta contra nos!

Tragam o velho!

Tirem suas maos de mim!
Nao podemos deixa-los
avisar a Fera!

Tirem-nos daqui.
Livraremos a aldeia
desta Fera!

Quem esta comigo?

-Eu estou!

NATb

Mana!

OHu BepHynuchb!

Bennb!

Bce B nopsagake, nana, 1 gomal

A pyman, uto 6onblue Te6A
HUKOTAa He YBUXY.

£ TaK ckyvana.

- A YypoBuuye, Kak xe Tbl yoexana?
- 1 He y6exana, OHO MeHsi OTNYCTUNO.
- 310 y*acHoe yyaosuile?

- OHo yxe Apyroe, nana.

OHO KaKMM-To 06pa3oM M3MEeHUNOCh.
MpuseT!

A, Yun!

MpuseT, maneu,

He gyman Te6s yBugeThb!

Bennb, Tbl 3a4em ywwna,

Mbl Tebe Gonblue He HpaBUMEA?
[a HeT, Yun,

KOHEYHO, HpaBUTECh, NPOCTO...

A cnywato Bac.

- 1 npuwen 3abpatb Bawero oTua.
- Moero oTua?

He 6ecnokonTecs,

Mbl N03a60TMMCS O HEM.

Mot nana - He cymacepwmi!

OH 6peaun, kak 6e3yMHbI,

Mbl BCE 3TO CMbIWanu, He TaK nn?
HerT, 51 He no3Bonto Bam!
Pacckaxu Ham CHOBa,

KaKoe OHO 6b1510 GonbLoe, YyaoBULe?
OHo 6b110 orpomHoe!

£l 6b1 cKa3an BoceMb,

HeT pecaTb hyToB BbicOTOM!

Hy uT0 X, Tbl HUCKONBKO He cTan
6onee 6e3ymMHbIM, YeM Obin!

310 NpaBga, A Bam rosopto!

- Tawwure ero crogal

- OTcTaHbTe OT MeHs!

Het! Bbl He moxeTe aTo caenathb!
BepHas Bennb, Xanb,

yTO Yy TeOA TaKow oTel.

Thbl 3HaelWb, YTO OH

He cymacwepwmi, MacToH!
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-Eu estou!

Tocha acesa,

Com presteza

Quero em todos

O maior furor
Contamos com Gaston
Pra comandar

A cavalo ou a pé
Vamos todos ao castelo
Onde a fera podera

Nos espreitar

Esta fera é um monstro
um gigante

E esse monstro

tera que morrer

Com a arma na médo

Na maior decisao
Segue o nosso batalhao
Invadiremos o castelo e

traremos de volta a cabeca dele.

Tenho que avisar a Fera.
E tudo culpa minha.
-Papai, o que vamos fazer?
-Ora. Pensaremos em algo.
Nao gostamos daquilo
Que nunca entendemos
E esse monstro

Pode nos devorar
Tragam facas e langas
Pra salvar suas criangas
Liquidemos essa fera
Vamos matar!

Eu sabia. Eu sabia

que era bobagem iludir-se.
Teria sido melhor

ela nem ter vindo.

Sera?

E ela?

Nossa Senhora!
Invasores!

Usurpadores!

E estdo com o espelho!
Avise o mestre!

Se querem briga,
estaremos preparados!
Quem esta comigo?
Roubem o que quiserem,
mas lembrem,

a Fera é minha.

Com coragem e fé
Lutaremos destemidos
Sem saber

O que iremos enfrentar
Nés queremos agao

E cantando esta cangao
Vamos cumprir nossa misséo
Vamos matar!

-Com licenga, mestre.
-Deixe-me em paz.

Mas, senhor, o castelo
esta sendo atacado.

Vai morrer!

Vai morrer!

Nao esta dando certo.
Lumiere, temos que
fazer algo.

Esperem! Ja sei!

Vai morrer!

0 que faremos, mestre?
Néo importa mais.

Deixe eles virem.

Vai morrer!

Vai morrer!

Vai morrer!

£ mor 6b1 ynaguTtb

3TO HeAONOHNMaHWe, eCliu...

Ecnu yro?

- Ecnu Tbi BbIZeWwb 3aMyX 3a MeHS.
-Yro?!

0OpaHo maneHbKoe crnoBeyko, benb.
3710 - BCE, YTO MHE HYXHO.

- Hukorga!

- MycTb 6yaeT no-TBOEMY.
Otnyctute MeHs!

Mo# oteu He cymacienwun!

U a pokaxy aro!

Mokaxu mHe Yyposuue!

- OHo onacHo?

- Het, oHO HUKOMY He NpUYMHUNO 3na.
OHo TONbKO BbIFNAZMT 3N0BeLe,

HO Ha camMOM Jene, OHO A00Opoe.

OH - moW Apyr.

Moxoxe, YTO Thbl UCMLITLIBAELLb
4yBCTBA K 3TOMY MOHCTpY!

OH - He MoHcTp, MacToH!

3710 ThI - MOHCTP!

OHa TaKas xe 6e3ymHas, Kak u ee orewn!
MOHCTP NOKOHYMT ¢ Bawmmm AeTbmu!
OH HOYbO NpUAET 3a HUMM!

MbI B onacHOCTH, NOKa ero rofosa
He OyAeT BMCETb Ha Moeli cTeHe!
Mb1 y6bem Yyposuue!

Mb1 B onacHocTH, NOKa OH He mepTB!
OH bGygeT nofcTeperatb Hac HOYbHO!
370 - XepTBOBaHME HaWKX AeTen
€ero Y4yA0BULIHON NpoxopnnBocTy!
OH BHeceT onycTolleHne

B Halle ceneHue,

ecnu Mbi NO3BONMM eMy

cBOOOAHO pasrynuBarb.

Yr0 X, Bpems Koe-4To

npeAnpUHATL, pebsTa,

Bpems uatu 3a MmHow!

CKBO3b TyMaH, CKBO3b feca,

CKBO3b TbMY W CKBO3b TEHMU,

3TO - KOWMAPp, HO 3TO
yBRneKaTesibHOe NyTewecTBye...
MomonuTech, U Mbl Tam,

y OTKMAHOro MOCTa 3aMKa,

a BHYTpM - HeYTO yxacHoe!

310 YyAoBHULLE, Y HETO KNbIKK,
KOTOpbIe Kak 6pUTBbI.

OrpomHbie nanbl, CTPALLHbLIE KOTTH
ANs KPOBaBOW Tpanesbl.

Cnywairte ero pes,

CMOTpHTE Ha neHy y ero nactu!

Ho MbI He BepHemcs Aomoi,

noka oH He 6yaet mepTB!

MepTs 1 Tem xopouu!

Y6eiite Yynosuwe!

- HeT, 5 He gam Bam aToro caenathb!
- Ecnu TbI He ¢ HamK - Tbl NPOTHB Hac!
MpusepuTe cTapuka!

MbI He MOXeM UM NO3BONUTL

NoiTH NpeaynpeauTb 310 YyaoBuLle!
Mb1 ocBo60AMM ceno oT yyamwal

- K10 co mHOn?

- Mul!

Cepnanre cBoMx nowagen!
Llennsitte cBOMO XpabpocTb

K camomy npo4YHomy mecTy!

M1 ngem 3a MactoHom notomy,

4yTo BepuM emy!

CKBO3b TyMaH, CKBO3b feca,

Mb1 ugem Tyaa, K 3amky,

rae CKpPbIBAaeTCA YTO-TO HEBUAAHHOE.
Yyauwe, BbicoTou ¢ ropy!

Mb1 He ycnokonMcs,



Agora!

Obal

La vamos nés!

Que diabos...?

Bela, cuidado!

Vocés tém que tentar isto.
Aqui em cima,

seus vigaristas!

Agora!

noka He o6e3Bpeanm ero!

Bepwu cBoii Mey, Gepu CBOIA NyK.
MomonuBwwuce, Bce Bnepea!

Mb1 ocaanm 3aMoK U BepHeMcA

¢ ero ronosou!

£ pormkHa npepynpeauTs Yyaosuue.
370 - Mos BUHaA!

0x, nana, 4To Xe genatb?

Hwuvero, Huyero,

Mbl 4TO-HUOYAb NpUAyMaeM.

MbI He nOO6UM HensBeaaHHoe,

3TO Hac nyraer,

a 3TOT MOHCTP - 0 MeHbLUei

mepe 3aragouyeH.

Tawure pyxba, TalWUTe HOXH,
npsYbTe AETULLEK W XKeH.

MbI cnaceM cBoe ceno U CBOU XU3HU.
Mb1 yobem yynoBuue!

4 3Han,

YTO HageATLCA ObINO He Ha YTO.
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Lumiere!

Orloge!

Madame Samovar!

Vejam s6!

Mamae! Mamae!

-Nossa!

-E um milagre!

0 amor...

Bem, Lumiere, velho amigo.
Vamos deixar

o passado para tras?
Claro, amigo! Eu disse
que ela desfaria o feitigo.
Com licenga, velho amigo,
mas fui eu quem disse.
-N3o foi, ndo. Eu disse.
-Vocé nao disse mesmo,
seu pomposo

cabeca de parafinal

"En garde"! Seu relégio

YAC JECATb-COPOK OUH
E fiquem fora daqui!
Levante-se.

Levante-se!

0 que foi, Fera?

Bom e amavel demais

para revidar?

Nao!

Bela!

Nao! Gaston, nao!

Vamos, Philippe!

Saia e lute!

Estava apaixonado

por ela, Fera?

Realmente achou

que ela ia querer vocé,
tendo alguém como eu?
Acabou, Fera!

A Bela é minha!

Solte-me! Solte-me, por favor!
N&do me machuque!

Farei o que quiser!
Qualquer coisa!

Saia daqui.

Fera!

Bela.

Bela.

Vocé voltou.

Bela.

Vocé...

Vocé voltou.

Claro que voltei.

Nao podia deixar que...

E tudo culpa minha.

Se eu tivesse chegado antes...
Talvez seja...

melhor assim.

Nao diga isso.

Vocé ficara bem.

Estamos juntos.

Tudo ficara bem, vocé vera.
Pelo menos...

pude ver vocé,

uma ultima vez.

Nao! Nao!

Por favor... Por favor...

Por favor, ndo me abandone!

NATb

MoxeT ObITb, nyywe 66110 Obl,
ecnu 6b1 oHa BooOLe He npuwnal
- MoxeT ato?

- Moxert, oHa?

Focnopu! BropxeHue!

W'y Hux - 3epkano!

Mpepynpeau xo3suHa! Ecnmn oHm
XOTAT CPaXeHUs, OHM ero nosnyyar!
Kto co mHom!

Bepute ntobyto 4oObIvy, HO NOMHUTE,
Yynosuuie - moe!

Cepaua ropAT, 3HaMeHa BBbICb,
Mb1 upem HaBCTpeyy GuUTBe,
HeB3upas Ha onacHocTu!

®nar noaHATL, 3aneBai!

MbI ugem, Hac !

A dpaHuy30B - He owmbatoTcs!
Y6bem Yygosuue!

- U3BUHUTE, XO39MUH...

- OcTaBbTe MeHs B nokoe.

Ho 3amok aTakytor!

Y6eite YynoBuue!

- 310 He cpabaTbiBaerT.

- MbI gONXHbI YTO-TO cAenaTth.
Crote! 4 3Hato!

Yo Ham pgenatb, X03MH?!

Y e He UMeeT 3HauYeHus.

DanTe um sonTtu.

Oasan!

Het!

Oa!

Moexanu!

Yro 3a yepToBLWMHA?!

Bennb, 6eperuce!

Bawm, peb6saTta Hago nonpo6oBathb 3T0...

Cwmortpum ctopal Moanas apsiHb!
BcTaHb!

Yro cnyuunock, YyaoBmiLe?
Cnuwkom Jo6p 1 HeXeH,
4yTOObI 3AWUTUTLCA!

Her!

Benns!

Het, l'acToH, HeT!

Mownu, ®ununn.

Bbixoau, n cpasuchb!

Tbl BNtOGNEH B Hee?

Tbl yTO, AyMaewb oHa
BO3)Xenana obl Tebs,

€cnu y Hee 6bin 6bI TaKow, Kak 1?7

de bolso crescido!
Tome!

Eles vao viver felizes
para sempre, mamae?
Claro, querido.

Claro.

Ainda tenho que dormir
no armario?

E numa estagéo

Como a primavera
Sentimentos sao

Como uma cangéo
Para aBela e a Fera
Sentimentos sao

Como uma cangéo
Para aBela e a Fera
YAC OEBATHAOLATb-
LWWECTHAOUATb
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MoxanyncTa, He TPOHb MeHs!

A coenato Bee, Bee!

Y6upaics!

Yynosuwe!

Benns!

Bennb!

Tbi BepHynacb?!

Tbi BepHynacb?

KoHeuHo xe, BepHynach.

Al He Morna gatb UM...

3710 - BCe MOS BUHA.

Ecnu 6b1 5 TONbKO

pobpanach cloaa paHblue...

- MoxeT 6bITb, 3TO K NyyLuemy.
- He roBopwm Tak.

Tbl nonpasuwwbCs.

Mbi Tenepb BMecTe.

Bce byaet xopowo. Tbl yBuaULIb...
B KOHLie KOHL0B, MHe Hago
Ob1no yBnaeTh Tebs

OAMH 1 NOCNeAHUIA pas...

Het! Het!

NoxanywcTa, noxanymncra,

He nokuaan MeHs.

£ no6nio TebA.

Benne...

310 - 1...

310 - THI1?

Mombep!

Korssopt!

Muccuc Motrc!

nATb

MocmoTpuTe Ha Hac!

0 60xe!

3710 - uypo!

Ax, namyp!

Hy uTo, lllombep, KTo cTapoe NOMSHET,
TOMY rna3 BOH?

KoHeuHo, Moi apyr, s e ckasan,
4TO OHa CHUMET KonJoBCTBO!
W3BuHK, Mol Apyr, Ho,
no-mMoemy, 3To A ckasan.

- Her, He TblI, 310 51 cka3an!

- Tbl He roBopun 3Toro.

Tbl, napacduHoBo-6060Bas
TBOS HanbllweHHasn Gawka!

Tbl, nepepoclune kKapMaHHble Yacbl!
Mama onu Tenepb 6yayT
“Xutb-noxusatb, ga pobpa
HaxuBatb ?

KoHe4Ho, Mo JOPOroW, KOHEYHO.
Mue Bce ewwe npuaetca cnatb

B 6ydeTe?

Bce BepHO Tak Xe, Kak-To,

4TO CONHLE, BCTaeT Ha BOCTOKE,
cKa3ka cTapa, kak Mup,

necHs cTapa, kak pudma,
KpacaBuua u Yyposuiwe.
MepeBop by Stalk
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YAC NATHAOUATb-O-YETbIPE
Eu te amo.

Bela, sou eu.

E vocé.

nAaTb

Bce koHueHo, YyaoBuuwe!
Bennb mos!

OtnycTyn mehs!




